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Α Π Α Ν Τ Η Σ ΙΣ  Σ Ο Ϊ Λ Ι Ω Τ Ι Κ Ι Ι
Ό τ ε  εν έ τ ε ι  1 8 0 0 ό  ’ Α λ ή  π α σ ά ς  έπ ο λ έμ ε ι π ε ι-  

σ μ α τω δ ώ ς  τ ο  Σ ο ύ λ ιο ν , ά π ελ π ισ θ ε ίς  τ ο ύ  νά  χ.αθυ- 

π ο τά ξη  το υ ς  ηρω ικούς εχθρούς το υ  δ ιά  τ ώ ν  ό 

πλων, προσέφ υγε κ α τ ά  τ ό  σύνηθες α ύ τ ώ  ε ις  τ ή ν  

πανουργίαν, α π ο π ε ιρ α θ ε ίς , ά λ λ α  μ ά τη ν ,  δ ω ρ ο δ ο 

κίαν πρός τ ι ν α ς  τ ώ ν  έ ξο χ ω τέρ ιο ν  ο π λ α ρ χ η γ ώ ν . 

Ό  Τ σ ή μ α ς  Ζέρβας, ε ις  8 ν π ρ ο σ ή ν εγκ εν  ο κ τα κ ό σ ια  

π ο υ γ γ ία  κ α ί τ ά ς  ύ ψ ίσ τα ς  έν Ίω α ν ν ίν ο ις  τ ιμ ά ς  

α ν τ ί  τή ς  π ροδοσ ία ς  τ ώ ν  π α τ ρ ιω τ ώ ν  α υ το ύ , έ π έ -  

σ τε ιλ εν  α ύ τ ώ  τ ά  ε ξή ς ·

» β ( ζ ύ ρ > ι  Ά . Ι ή  Π α α α ,
« Σ ’ ευ χ α ρ ισ τώ  π ολύ  γ ΐά  τ ή ν  α γ ά π η ν  π ου  έ 

χ ε ι ;  γ ΐ α τ ’  εμ ένα ' μ ό ν ’  τ ά  π ο υ γ κ ιά  σου π ου  μου 

γράφεις μ έ  τ ό  Μ π έ τσ ο  νά  μου  τ ά  σ τ ε ίλ η ς ,  νά  μή 

μού τ ά  σ τ ε ίλ η ς ,  γ ι α τ ί  δ έ ν  ξ έρ ω  νά  τ ά  μ .ετρήσω  

καί δέν  ξέρω  τ ί  νά  τ ά  κ ά ν ω ' μ ό ν ’ κ α ί ά ν  ή ξερα , 

π ά λ ι δ εν ήμουν ευ χ α ρ ισ τη μ ένο ς  νά  σου  δ ίν ω  ο ϋ τε  

ένα λ ιθ ά ρ ι ά π ό  το ύ ς  βράχους τ ή ς  π α τρ ίδ ο ς  μου, 

κα ί ό χ ι νά  φ ύ γ ω  ά π ό  τ ό  Σ ο ύ λ ι δ ιά  τ ά  π ο υ γκ ιά  

σου, κ α θ ώ ς  δποϋ φ α ν τ ά ζ ε σ α ι .  Τ ιμ .α ίς  κ α ί δ ό ξα ις  

πού μοϋ υ π ό σ χ εσ α ι νά  μοϋ  δ ίνη ς  δ εν  μ ού  χ ρ ε ιά 

ζ ο ν τ α ι ,  γ ι α τ ί  εις εμ ένα  π λ ο ύ το ς ,  δ ό ξα ις  κ α ί τ ι -  

μαίς ε ίνε  τ ά  ά ρ μ α τά  μ ου , όπου  μ.έ εκ ε ίνα  φ υ λά ω  

τή ν  π α τρ ίδ α  μου, τ ή ν  ελευ θερ ία ν  μ.ου κ α ί τ ά  π α ι

δ ιά  μου, κ α ί τ ι μ ώ  κ α ί τ ’  ό νο μ α  τ ο ύ  Σ ο υ λ ιώ το υ  

καί ά π ο θ α ν α τ ί ζω  κ α ί τ ό  ¡δ ικ ό ν  μου  ό νομ α .

ΤΣΗ Μ ΑΣ ΖΕ ΡΒ ΑΣ».

Ο ΙΑ Τ Ρ Ο Σ  Α Ν Τ Ω Ν ΙΟ Σ
[Μυθιστορία Ι.'Ρ ουσφ ίνη .—  Μ ετάορΛ λγγίλου  Βλάχου]. 

Σ υ ν έ χ ε ια -  ( ¿ ¡  ο * λ .  3 8 7 .

i r
Έ κ Ι  τή ?  λέ;ι5ου.

Μ ετά  μ εση μ β ρ ία ν  τ ι ν ά  π ερ ιεπ ά τε ι  ή Α ου κ ία  ώ ς  

συνήθως εν τ ώ  κήποι, σ τη ρ ίζο υ σ α  τ ό ν  β ρα χ ίο να  

επ ί τ ο ύ  β ρα χ ίο νο ς  τ ο ύ  π α τρ ό ς  τ η ς .  Ό  ’Α ν τώ ν ιο ς ,  

όσ τις  π ρ ο η γ ε ίτο  α υ τώ ν  ο λ ίγ α  β ή μ α τα ,  έσυρε τό ν  

μ ά νδα λον  τ ή ς  μ ικρας θύρας, ή τ ι ς  έφερεν εις τή ν  

α κ τή ν , κ α ί ώ ύ ή γ η σ εν  α υ το ύ ; δ ιά  μ ικ ρα ς  κ α τ ω -  

φερείας μ έχ ρ ι τ ο ύ  α ίγ ια λ ο ΰ .  Ή  ά τρ α π ό ς , ο μ α λ ή  

και έπ ιμ ε λ ώ ς  κ α θ α ρ ισ μ ένη  ώ ς  κήπ ου  δ ε ν δ ρ ο σ το ι-  

χ ία  (ό Β α τ τ ί σ τ α ς  φ α ίν ε τα ι  ε ίχ έ  πο>ς σ υ ν τε λ έσ ε ι  

εις τ ο ύ τ ο ) ,  έφ ρ ά σ σ ετο  έκ α τέ ρ ω θ εν  δ  Γ  α π είρω ν κ ί 

τρ ινω ν , λ ευ κ ώ ν  κ α ί  ρ όδ ινω ν  ά νθ έω ν , ά τ ιν α  έφ ύ - 

° ν το  ά π ό  τ ή ς  α υ χ μ η ρά : ά μ μ ου  ζω η ρ ά  κ α ί  δροσώ -
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δ η , ώ ς  ά ν  ε ίχ ο ν  φ υ τευ θή  επ ί τ ο ύ  λ ιπ α ρ ω τερ ο υ  

εδάφους.
Ή  Α ου κ ία  τ ο σ ο ύ τ ο ν  ά π λ ή σ τ ω ς  έθ εώ ρει, έ θ α ό -  

μ α ζ ε  κ α ί έδ ρ επ εν  α υ τ ά ,  π ροσέχ ου σα  σ υ νά μ α  εις 

τ ά ς  έ ξη γή σ ε ις  τ ο ύ  Α ν τ ω ν ίο υ  περ ί τ ο ύ  ίΗ α ιτ έ ρ ο υ  

εκ είνου  ε ίδου ς  τ ώ ν  θ α λ α σ σ ίω ν  φ υ τώ ν , ώ σ τ ε  δ ε ν  

π α ρ ε τή ρ ς σ ε  τ ό ν  Β α τ τ ί σ τ α ν ,  ό σ τ ις ,  μ ε τ ά  τ ί ν ο ς  

ά λ λ ο υ  ί σ τ α τ ο  π λη σ ίο ν  λ έμ β ο υ , σ κ επ ο μ ενη ς  ΰπ ο  

π ο ικ ιλ ο χ ρ ό ο υ  σ κ η ν ώ μ α το ς .  Ή  νεα ρά  κόρη δ έν  

ε ίδ ε  τ ό  ά κ ά τ ιο ν ,  ο ύ τ ιν ο ς  ή π ρώ ρα  έ β υ θ ίζ ε το  ή δ η  

έ ν τ ό ς  τ ώ ν  ύ δ ά τω ν ,  ου δέ  το ύ ς  π α ρ ' α υ τή  ί σ τ α μ ε -  

νους, εΐμ.ή ό τ ε  π ρ ο σ ή γ γ ισ εν .

—  Ό  ! τ ί  ώ ρ α ία  λ έμ β ο ς  ! ά νεφ ώ νη σε .

—  Κ α ί α υ τ ή  κ α ί τ ό  π λή ρ ω μ α  είνε  ε ις  τ ά ς  δ ια -  

τ α γ ά ς  σ α ς , τ ή  ε ίπ εν  ό ’ Α ν τώ ν ιο ς ,  ά ν ε χ ε τ ε  δ ιά -  

θεσ ιν  νά  τ ά  μ .ε τα χ ε ιρ ισ θ ή τε .
—  Ε υ χ α ρ ίσ τω ς , ά π ή ν τη σ ε  π ερ ιχ α ρή ς  ή Α ο υ 

κ ία . Θ ά  ευ χ α ρ ισ τη θ ώ  π ο λ ύ  νά  κ ά μ ω  ενα  μ ικρόν 

π ερ ίπ α το ν  έπ ί τ ή ς  ώ ο α ία ς  α υ τή ς  κ α ί μ α γ ε υ τ ικ ή ς  

θ α λ ά σ σ η ς  ! Σ υ μ φ ω νε ίς , π α τ έ ρ α ,  α ί  ; —  Α λ λ ά ,  

π ροσέθη κ ε μ ε τ ά  τ ί ν ο ς  δ ε ιλ ία ς ,  ε ίν ε  φρόνιμ ον νά  

τ ό  κ ά μ η  κ ά ν ε ις  μ έ  δύ ο  μ όνον  ν α ύ τ α ς  ;

—  Θ ά  η σ θ ε  τό σ ο ν  α σ φ α λ ή ς , όσον κ α ί  ε ις  τ ό ν  

ε ξ ώ σ τη ν  σ α ς , ά π εκρ ίθη  ό ’Α ν τώ ν ιο ς .  Ό  Β α τ τ ι ς " “ ? 

ε ίνε  λ εμ β ο ύ χ ο ς  έ π ι τ η δ ε ιό τ α τ ο ς ,  γ ν ω ρ ί ζ ε ι  νά  δ ια 

χ ε ιρ ί ζ ε τ α ι  λ α μ π ρ ά  κ α ί  τ ό  ί σ τ ίο ν  κ α ί  τ ά  κ ω π ια .  
Ο ί σ υ μ π α τρ ιώ τα ι  τ ο ύ  Κ ολ όμ β ου  α ν α γ ν ω ρ ί ζ ο ν τα ι  

ώ ς  τ έ λ ε ιο ι  ν α υ τ ικ ο ί  κ α ί ύ π ’ α υ τώ ν  τ ώ ν  ά γ γ λ ω ν .  

Ν ο ή μ ω ν  κυβέρνησις, έ ξη κ ολ ού θ η σ εν  ό ’ Α ν τώ ν ιο ς ,  

δ ίδ ω ν  τή ν  χε ϊρά  το υ  ε ις  τη ν  Λ ο υ κ ια ν , ινα  ε ισ ελθ η  

ε ις  τή ν  λ έμ β ο ν , Οά ε κ α μ ν ε  θ α ύ μ α τα  μ έ  τ ο ια ύ τ α  

σ τ ο ιχ ε ία ,  ά λ λ ά  . . .
Κ α ί σ υ νεπ λή ρω σε τ ή ν  φ ράσ ιν  το υ  σ τ ε ν ά ζω ν  κ α ί 

υψ ών το ύ ς  ώ μ ους.
—  ’ Ε λ ά τ ε ,  ε ίπ εν  ή Α ο υ κ ία , θεωρούσα  τ ό ν  ια 

τρ ό ν ,  δ έν  ή λθ α μ εν  ε δ ώ  δ ιά  νά  ό μ ιλ ή σ ω μ εν  περί 

κυβερνήσεων κ α ί  π ο λ ι τ ικ ή ς ,  ά λ λ α  δ ιά  νά  δ ιχ σ κ ε -  

δ ά σ ω μ εν .
Ο ί λ ό γ ο ι  ο ΰ το ί  ε ν έκ λ ε ιο ν  τ ο σ α ύ τ η ν  σ υ γχ ρ ό νω ς  

γ υ ν α ικ ε ία ν  α γ α θ ό τ η τ α  κ α ί πα ιο ι/ .ή ν χ α ρ ά ν , ώ σ τ ε  

ό ί τ α λ ό ς  δ έν ' έπ ειρά χθη  υπό  τ ή ς  γ ε νο μ ένη ς  α ύ τ ώ  

π α ρ α τη ο ή σ εω ;.  Ή  Α ου κ ία  δ έν  ή θ ελ ε  ν ' ά κού η  ό -  

μ ιλ ο ύ ν τα  τ ό ν  ’ Α ν τώ ν ιο ν  κ α τ ά  τ ή ς  κυβεονήσεως 

τ ο ύ  τό π ο υ  το υ  ε ίμ ή  μόνον ό τ ε  δ έν  π α ρ ίσ τα τ ο  ό 

ΣΙρ ’ Ιω άννη ς .
Ή  θ ά λ α σ σ α  ο ύ δεμ ία ν  ε ίχ ε  ρ υ τ ίδ α . Ε ύρεία ι δ ε  

μ όνον  γ α λ α κ τ ώ δ ε ις  ζ ω ν α ι ,  ά λ λ α ι  κ α τ  ευθεία ν

ΙιΙ
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άναπτυσσόμεναι καί άλλαι καμπυλούμεναι έπι- 
χαρίτως διέκοπτον έκ διαλειμμάτων τή ν διαφά
νειαν τού  κυανού της χρώματος. Ό  Β α ττίσ τα ς  
καί ό σύντροφός του ανέπτυξαν ευθύ; τήν ρώμην 
τώ ν  μυωδών τω ν  βραχιόνων, ό δέ πρώτος έξ αυ
τώ ν  άπέφευγε διαρκώ; νά βλέπη τή ν μίς Δάβεν, 
ή τ ι ;  καθημένη εις τήν πρύμναν επί προσκεφαλαίου 
έπ ίτηδες τεθειμένου, έσχιζεν ήρέμα τό  κύμα διά 
τώ ν  λεπτοφυών της δακτύλων, παραδιδομένη εν
τελώ ς  εις τ ά  ευάρεστα αισθήματα δσα έμ.αρτύ- 
ρει τό  έπί τώ ν  χειλέων αυτής έπανθούν μειδίαμα. 
’'Επλευσαν οΰτω  ταχέω ς πέραν του ακρωτηρίου 
τής Βορδιγέρας, κ α ίτό τε  νέον αίφνης καί λαμπρόν 
πανόραμ.α άνεπτύχθη πρό τώ ν  ¿φθαλμών τω ν .

Λόφων σειρά μεγαλοπρεπές, ερειδομ-ένων επί 
ζυγού υψηλών όρέων, άνεπτύσσετο κυκλοτερώς έπΐ 
τού  αϊγιαλού, έξ ανατολών πρός δυσμάς, διακο- 
πτομ.ένη καθ’ δλον αυτής τό  μήκος υπό ακρω
τηρίων καί δρμων, καί ποικιλλόμενη υπό γραφι- 
κ ω τά τω ν  πόλεων καί χωρίων.

Οί όφθαλμοί καί ή ψυχή τή ς Αουκίας άπήλαυ- 
ον εν σιγή τό  Οέλγητρον τής σκηνής εκείνης, ήν 
ή πορφυρά ανταύγεια τού δύοντος ήλιου περιέ
βαλλε μαγευτικήν καί ανέκφραστου λαμπρότητα . 
Έφο'σον ηϋξανεν έν αυτή τό  αίσθημ-α τώ ν  καλλο
νών, α'ίτινες τή ν περιεκύκλουν, επί τοσούτον κα- 
τενόει πόσον κεναί καί ασθενείς ησαν αί Οαυμαςκ- 
καί φράσεις, δ ι ’ών τό  κ α τ ’άρχάς έδήλου τόν Οαυ- 
μ,ασμ.όν της.'Ο  ΣίρΊωάννης τουναντίον κα ίτο ι από 
μ.ακροΰ οικείος πρός τό  θέαμα,εξέφραζε δι'έπ ιφω- 
νημ.άτουν τόν ένθουσιασμ.όν του, καί συνεπέραινε 
λυπούμενος, ό τ ι τό  πανδοχείου δέν έ/.ειτο πρός 
τό  μέρος εκείνο τού ακρωτηρίου τής Βορδιγέρας.

Ά λ λ ’ ό κόλπος τού  Σ π εδα λέττ ι, καί τά  πρός 
άνατολάς τρία γνω σ τά  του  ακρωτήρια προύκά- 
λουν ιδίως τό ν  πανηγυρισμόν τής Αουκίας. Πα- 
ρεδέχετο ό τ ι πρός τά  παράλια τής Γαλλίας ητο 
ή θέα ποικιλωτέρα καί μάλλον εκτεταμένη · ά λ - | 
λά , κα τά  τήν γνώμην της, ή θέα εκείνη δέν είχε 
τήν αρμονικήν Ινό τη τα  καί τό  επιβάλλον μεγα
λείου, άτινα  έχαρχκτήριζον τό  πρό τού πανδο
χείου εκτυλισσόμενου τοπεΐον.

—  Ζωγράφος, έλεγε·/ ή Αουκία, θά προετίμα 
ϊσως τή ν πρώτην εικόνα- ά λλ ' εις ποιητήν, είυ.αι 
βεβαία,θά ένέπνεεν ή δευτέρα πολύ πλείονας ιδέας 
εξ εκείνων, α ϊτινες θίγουσι τήν καρδίαν.

—  ’Αλήθεια ; είπε φαιδρώς ό Σίρ Ιο/άννης' μή
πως έγεινεν ή κόρη μου ποιητής ;

—  Τις οιδε; άπήντησε μειδιώσα καί έρυθριώσα 
συνάμα ή καλή κόρη. Ή  Αουκία ήσθάνετο αλη
θώς είδός τ ι  ποιητικής έμ.πνεύσεως έν τ ώ  βάθει 
τής ψυχής της.

Μεταξύ δύο συμφύτων λόφων, κειμ.ένων ολίγον 
πρός δυσμ.άς τή ς Βορδιγέρας, έφάνη αίφνης τό  
λ.ευκόν ραίαζζίηο τού  κόμητος, περιβαλλόμ.ενον 
την στιγμήν εκείνην υπό πορφύρας άτμ.οσφαίρας.

—  Ιδού , άνεφώνησεν 5 Σίρ Ιωάννης, οκκτυ-

λοδεικτών εις τή ν θυγατέρα του τό  ώραϊον μι
κρόν μέγαρον,εύμορφον άντικείμενον διά τήν γρα
φίδα σου.

—  Ό  κόμης, είπε·/ ό Αντώνιος, έχει πολλή» 
καλλαισθησίαν. Εςέλεςε μόνος του  τή ν Οέσιν καί 
έδωκε τό  σχέδιον τής οικίας του.

—  Τ ό τε  λοιπόν, παρετήρησεν ό βαρωνέτος, 
είνε έπιτηδειότερος παρ’ ό ,τ ι ένόμιζον. Λύτη ακρι
βώς είνε ή μόνη θέσις άρμόζουσα^εις αύτό τό  οί
κο δόμημ.α.

—  ’Αληθώς όπέλαβεν ό ιατρός. "Οπου καί δν 
τό  μ.εταθέση τ ις ,  θά χάση.

—  "Ο ,τ ι  λ έγε τε  διά τή ν οικίαν τού κόμ.ητος, 
είπεν. ή Αουκία, δύνατα ι νά έφαρμ.οσθή εις όλας 
τά ς  πόλεις καί τ ά  πολυάριθμα χωρία, τ ά  όποια 
βλέπομεν άπ ’ έδώ. Καί αυτή ή έσχάτη  καλύβη 
τω ν  φαίνεται τοποθετημένη εκεί όπου έπρεπε νά 
ηνε. Λεν νομ ίζετε , ιατρέ ;

—  Ό  αμερόληπτος Οαυμ.ασμός σας,άπήντησεν 
εκείνος μειδιών, μ ’ ενθαρρύνει νά σά ; εϊπω, ό τ ι  ή 
φυλή ή τις  κατοικεί αυτήν τή ν χώραν είνε φυλή 
καλλιτεχνών, οΤτινες δέν γνωρίζουν καν ό τ ι  είνε 
κ α λλ ιτέχ να ι- τό  αίσθημα τού  καλού είν’  έδώ έμ
φυτον εις τούς ανθρώπους, καί όσον άκαλλιέογη- 
το νκ α ί αν ηνε, έκδηλούται διά τή ς εκλογής τής 
θέσεως μ ιας οικίας, διά τής κατασκευής μιας 
πόλεως ή ενός χωρίου,διά,τού τρόπου καθ ϊν  είνε 
τεθειμένον ί ν  άνθος εις τήν κόμην μιας γυναικός. 
"Ισιος άπεφάσισεν ούτως ή φύσις διά νά συμ.φω- 
νώσι τά  εργ-α τη ς πρός τά  έρ-γα τώ ν  ανθρώπων, 
εις τήν προνομ.οιούχον αυτήν γήν. Ά ν  παρατη- 
ρήσητε τή ν στάσ ιν καί τά ς  χειρονομ.ίας τώ ν  άν- 
Ορόιπων, τό ν  τρόπονκαθ’όν προσαρμόζουν τ ά  χρώ- 
μ.ατα, τή ν χάριν μέ τήν όποιαν φορούν τή ν  α 
πλήν τω ν  ενδυμασίαν, 0’ ανακαλύψετε πάραυτα 
φυσικήν τινα  παλλαισθησίαν,τήν οποίαν οφείλουν 
εις τή ν περιστοιχοϋσαν αυτούς φύσιν. Λάβετε,έν 
παραδείγματι, τό  ανδρικόν κάλυμμα τή ς κεφα
λής, τό  όποιον δέν είνε άλλο τ ίπ ο τε  ή απλούς 
κόκκινος σκούφος μέμ.ελανάς σειράς,ή τό  άπλοϋν 
χρω μ ατισ τόν  μανδήλιον, μέ τό  όποιον δένουν 
αί γυναίκες τήν κεφαλήν των.Τ Ϊ άπλούστερον; καί 
όμως παρατηρήσατε κατά  πόσους διαφόρους γρα- 
φ ικω τάτου ; τρόπους φορείται καί τό  έν καί τό 
άλλο. *Η νέα χωρική, ή όποΐκ φέρει έπί τής κε
φαλής της ή υπό τό ν  βραχίονα τη ; έν δεμάτιον 
χόρτου διά τή ν  αγελάδα της, δέν λησμονεί ποτέ 
νά δέση εις τό  άκρον τού  δεματίου ¿λίγους μη- 
κωνας, ή κυάνους ή άλλα άνθη τής εποχής.

—  Είνε έν γένει ωραία; αί γυναίκες ; ήρώτησεν 
ή Αουκία.

—  Ν α ί' έχουσι δηλαδή όλα τά  χαρακτηρι
σ τικά  ωραίας φυλής, άπήντησεν 5 ’ Αντώνιος, με
γάλους σχιστούς οφθαλμούς, κόμην άφθονον, ω 
ραίο ν λαιμόν, μικρούς πόδας. ’Α λλά  τά  περισ
σότερα, καί ιδίως τή ν κόυ.ην τω ν, καταστρέφει 
ή υπερβολική εργασία. Ή  Σπεράντσα είνε ω -
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ραϊον δείγμα τή ς καλλονής τώ ν  γυναικών μας.
—  ΤΩ, είνε ουραία αληθώς, άνεφώνησεν ή Λου- 

κία τοσούτον ένθουσιωδώς, όυστε ό Σίρ Ιωάννης 
δψωσεν ευθύς τού ; ίφθαλμούς του κ’ έθεώρησε τήν 
θυγατέρα του. ^

—  ’ Αλήθεια ! είπε" καί όμως παράδοξον, ποτέ 
δέν τό  είχα παρατηρήσει.

—  Α ιότι δέν τήν έκ ύ ττα ξε ; ποτέ, πατέρα, ά
πήντησε γελώσα ή Αουκία. ’ Αν είχες δοκιμάσει 
εΐκοσάκις, καθώς εγώ, νά κάμης τή ν εικόνα τη ς, 
ήθελες παρατηρήσει τή ν  κομψότητα καί τήν χά
ριν όλων της τώ ν χαρακτηριστικών.

•— Ε ξα ίρ ετα , μις εξαίρετα ! άλλά πού άπε- 
κτήσατε, παρακαλώ, ολην αυτήν τή ν  καλλ ιτε
χνικήν φρασεολογίαν, ύπέλαβεν ό πατήρ μ ετά  τ ί 
νος έκπλήξεως. Φ α ίνετα ι, ιατρέ, ό τ ι α ί όμιλίαι 
σας επηρέασαν τήν μικρά·/ ά γγλ ίδα  μας.

—  Πιθανόν, άπεκρίθη 5 ιατρός ήρέμα μειδιών. 
"Οπωςδήποτε, είμαι τής γνώμης τής μις Δάβεν.
Ί Ι  Σπεράντσα είνε καλλονή, καί όσάκις τήν είδα 
νά πλύνή εις τήν πηγήν, ένθυμ.ήθην π ά ν το τε  τήν 
Ναυσικάν τού  Όμηρου. ’ Αν όλον της τό  σώμα 
ητο άνάλογον πρός τή ν μορφήν καί τό ν  Οώοακά 
της, ή κόρη τής 'Ρόζας ήδύνκτο νά χρησιμεύση 
ως πρότυπον τή ς "Ηβης.

—  Ποέπει νά παρατηρήσω προσεκτικώ; αυτήν 
[’  τήν καλλονήν, ό ταν έπιστρέψωμεν, προσέθηκεν ό 

| Σίρ Ιωάννης.
Τό άκάτιον έπεστρεφεν ήδη ττμός τή ν Βορδι- 

γέραν, και μ ετά  μικρόν ή πρώρα του  έβυθίζετο 
εις τήν άμμον τού  αϊγιαλού. Ό  Α ν τώ ιο ς  έπη- 
δησεν αμέσως έξω  καί προσέφερε τή ν χεΐρά του 
εις τήν Λουκ ίαν άλλ ’ ή νεαρά ά γγλ ίς  άπεμάκρυ- 
νεν αυτήν φαιδρώς καί έπήδησεν εις τή ν ά/.τήν 
χωρίς τίνος βοήθειας.Ό ’ Αντώνιος έβαλε κραυγήν 
τρόμου.

1 — Ευ ε, Αουκία ! έφώνησεν ό βαρον/έτος, ό-
στις είχε παρατηρήσει τό  μικρόν επεισόδιο·/. Ι
δού ασθενής διεκδικοΰσα τή ν ελευθερίαν τ η ;  καί 
Τίτευδουσα ν’ απαλλαγή τού ιατρού της.

Α ια τί οί λόγοι ούτοι. ο ΐτινες έρρέθησαν χωρίς 
τίνος ΰποκεκρυμ.υ.έ/ης κακίας, άλλ ’ άφελώς του
ναντίον καί μ ετά  πολλής φαιδρότητος. έσκίχσαν 
αίφνης τό  μέτωπο/ τού  ’Αντωνίου ; ‘ Ο ιατρός ά- 
πέδω/.ε προφανώς εις αυτούς σημ.ασίαν ήν δ ένε ί- 
χον. ΙΙκς άνθροιπος έχει σ τιγμάς τινας υπεραι
σθησίας, καί εις το ιαύτην τινα  διετέλει, φαίνε- 
τα.ι, ό ιατοός. Ουδέν άπήντησε πρό; τούς εύθυ
μου; λόγους τού Σίρ Ίωάννου, κ’έπροπορεύθη μό
νος τού πατρό; καί τής κόρης.ΊΙ Αουκία, ής τήν 
άντίληψιν καθίστα οξυτέραν ή συμπάθεια, εννό
ησε τήν σιωπήν του καί πλησιάσασα εις αυτόν, | 
παρεπονεθη ό τ ι ή το  κουρασμένη.Ό ’ Αντώνιος τή 
«ροσέφερεν άμέσως τόν βραχίονά του,κ’έπε'ς-ρεψαν 
<*ύτω οί τρεις εις τό  πανδοχείο·/, χωρίς ν ’ ά ντα λ - 
λάςωσι λέξιν. Ό  Α ν τώ ν ιο ς  άπεχαιοέτισε τό τε  
τούς φίλους του, κ’ έτράπη ν’ άνα/μιρήσ/ι- ε ϊτα  1

δέ, έπιστοεφόμενος αίφνης, είπε μ ετά  προσποιη
τή ; άδιαφορίας :

— · Αλήθεια , Σίρ Ιω άννη , είνε σήμερον, νομί
ζω , ή τεσσαρακοστή ημέρα τής α ιχμαλωσίας σας.

Α ί παρειαί τής Αουκίας ώχρίασαν.
—  ΤΑ ! είπεν, έκπλαγείς κάπως ό βαρωνέτος.
—  Μ άλιστα, καί ημέρα έπομένως τής άπελευ- 

Οερώσεώς σας. εξηκολούθησε λέγουν μ ετά  τίνος 
ζουηρότητος ό Άντουνιος. Είνε καθήκον ευχάριστον 
δΓ  εμέ νά σάς αναγγείλω , ό τ ι  ή μίς Αάβεν ε ίν ’ 
εντελώς εις κα τάστασιν νά ύποστή άκινόύνους τούς 

κόπους τής οδοιπορίας.
θαύμα θαυμάτων ! Ό  Σίρ Ιωάννη; δέν άνε- 

σκίρτησεν έξ άγαλλιάσεου; πρό; την ειόησιν ταύ- 
τη·/- δέν έρρίφθη ει; τό ν  τράχηλον τού έλευθερω- 
τού  του εν παραφορά ευγνωμοσύνης, ούδ' εσφιγξε 
καν έν διαχύσει τή ν  χείρά του. Τουναντίον τόν 
άφήκε ν ' άναχμυρήση, ¿λίγας μόνον λέςει; ψιθύ
ρισα; έν άυ.η/ανία.

—  ’ Λ, αληθώς. . . πολό καλά. . . ευχαριστώ!
Καί παρηκολούθησε τή ν  Λουκίαν χωρίς νά είπτι

τ ι  άλλο. Α ια τί άράγε αποδέχετα ι τοσούτον ψυ- 
χρώς ό Σίρ Ιωάννης αγγελ ίαν τοσούτον άνυπο- 

μ όνους προσδοκωμένην ;
Αέν είνε λοιπόν πλέον ό άνθρουπος εκείνος, ός- 

τ ις  πρό τινουν μόλις εβδομάδων Οά έπλήρωνε διά 
τού  ήμίσεος είσοδήυ.ατό; του  τή ν έκ τού  πενι
χρού πανδοχείου άναχώρησίν του  ; Ο χι' ο Σιρ 
Ιωάννης δεν είνε πλέον ό ίδιος" μετεοληθη, ήλ- 
λαξεν, εγεινεν απαθής- δέν έχει πλέον δύναμιν 
ν ’ άποφασίση, δέν έχει τό  θάρρος νά είπη: Αύριον, 
μεθαύριο·/, μ ετά  μίαν εβδομάδα. Ό  γηραιό; ευ
πατρίδης υπέστη βαθμηδόν καί ανεπαίσθητους 
τή ν έπίδρασιν τή ς  κνκλούσης φύσεους' ο ουρανος, 
ή θάλασσα, ό γλυκύς καί μυροβόλος αήρ τό ν  με- 
τέβαλον. Ό  ’ Αννίβας εύρε τή ν Καπύην του.

Ό  Σίρ ’ Ιωάννης έκάθισε, δύσθυμο; καί σ ιω 
πηλός. τής δέ Αουκίας τό  βλέμμα προσεπάθει ν’  
άναγνώση εις τά  βάθη τώ ν  ενδομύχων του δια- 
λογισ/.ών. Έναγουνίω; άνεμ.ενε·/ αυ-η  την εκοα- 
σιν τώ ν μ. ελ α γ  χολ τ', ώ ν του  σκεψεων, ο όε βαρου- 
νέτος συ/έσπα τά ς  ¿φ?ϋς, ώς άνθρωπος μή 'λυ/ά- 
με·/ο; νά έννοήση ακριβώς καί έ'ηγήση τού ; ιόιους 
του  στοχασμούς καί τ ά  ίδ ια  αυτού αισθήματα. 
Τέλος ήρχ’ ισε βλέπω·/ σαφέστερο·/ τά^πράγματα, 
καί κατενόησε πόσα άτοπα ήθελε·/ εχει ταχεία
άναχώ ρησίς το υ  έκ Β ορ διγ έρα ς. Ί Ι  φυτολογική
συλλογή, ήν παοεσκεύαζε διά τό  Αάβεν, δεν εί
χε·/ έ τ ι  συμπληρωθή, ή δέ τή ; Αουκίας υγεία 
είχε τοσούτον βελτιωθή αληθώς, ώ σ τε  κρίμα θά 
ήτο νά φύγωσι χουρίς κατεπειγούσης ά/άγκης. 
Τέλος δέ, αφού ό Ωοραί δε·/ ήδύνατο νά ευρεθή 
έν Λονδίνω πρό τώ ν  τελευ τα ίω ν ημερών τού Λύ- 
γούστου, καλόν όπωςδήποτε Οά ή το  νά μεινη ή 
Αουκία οπου εύρίσ/.ετο^ ϊν ’  άπολαύση τό ν  άερα 
εκείνον, όστις τοσούτον τή  ήτο ωφέλιμος.

"Ο τε  κατέληξεν εις τό  συμπέρασμα τού το  ο
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Σίρ Ιωάννας, τ ό  πρόσωπο·/ αυτού ήθρίασεν ιος ή 
μ.ορφή ανθρώπου μαντεύσαντος αίνιγμα.

—  Το εύχάριστον είνε, είπεν εγειρόμενος, νά 
ήςεύρωμεν ό τ ι  ήμπορούμεν νά άναχο,ρήσωμεν ό 
τα ν  θέλωμε·/. Δεν βλέπω όμως τον λογ·ον νά α- 
ναχωρήσωμεν εύθύς, ¿,ς προτείνει ό ιατρός Ά ν τώ -  
νιος, έκτος αν τό  θέλη η άγαπητή  μου κόρη.

—  "Ω , όχι, πατέρα, σε παρακαλώ ' άς μείνω- 
μεν άκόμη ολίγον καιρόν, άπήντησε ζωηοώς ή 
Αουκία ' ειμ.εΟα τόσον καλά έδώ.

—  Αϊ, τόσον καλά ! έψιθύρισεν ό βαοωνέτος 
μ ετά  κωμικού τινός μ ίγμ α τος εύχαρις·ήσεως καί 
δυσαρέσκειας' το  κ α τ ’ εμέ, ομολογώ ό τ ι δεν βλέ
πω τ ί  καλόν Οά έχωμ.εν, ειαή μόνον τή ν  πιθανό
τ α τ α  νά ψηθώμεν επί τέλους εις αυτόν το ν  φούρ
νον. "Α ν  αυτό σού ε'ινε άδιάφορον . . . Ά λ λ "  ευ
τυ χ ώ ς  πριν άρχίση η ζέσ τη , 0ά εχωμεν φύγει.

Ό  Σίρ Ιωάννας έστέναξεν άκουσίως. Συμβ-.βα- 
σΟεις ό ' εντελώς πρός εαυτόν, κατόπιν τής μ ι
κρά; του  εκείνης δημηγορίας, κατέλ ιπε το  δω- 
μάτιον , ούόόλως υποπτευόμενος, ό τι καί ή Ου- 
γά τη ρ  του  ήθελεν επίσης στενάξει έκ βάθους τής 
αθώας τη ς  καρδίας, άν έποόκειτο ν’  άναχωρήστι 
εκ τού  πανδοχείου. ΙΙάντες οί πατέρες καί πά
σα ι αί μητέρες έχουσι παράδοξόν τ ι  είδος δρά- 
σεως. Βλέπουσι καθαρώτατα  τά  μακράν κείμενα, 
κ α ί χρειά ζοντα ι δίοπτρα διά νά ΐδωσι τ ά  πρό 
τώ ν  οφθαλμών τ ω ν  το ιαύ τη  ή το  καί τού Σίρ 
Ίωάννου ή όρασις.

Μ ετά  δύο ώρας, ενώ έτοποΟέτει τ ά  κομμάτια 
τού  ζατρικ ίου (ό Αουκία είχε·/ ήδη μεταβή εις 
τό  δω μ άτιόν τη ς ), ό λίρ ’ Ιωάννης είπεν εις το ν  
σιωπηλών π ά ν το τε  ιατρόν'

—  Λοιπόν φρονείτε πραγματικώς ιατρέ, ό τι 
τ ό  κλίμα εδώ  τού  τόπου ωφελεί ιδ ια ζόντως τά,ν 
κόρην μου ;

Ό  Α ντώ ν ιο ς  ¿θεώρησε μ ετά  τίνος έκπλάξεως 
το ν  όμιλούντα πρός αυτόν, καί απάντησε μ ετά  
τ ιν α ς  στιγμάς.

—  "Αρκεί, είπε, νά παραβάλετε τά,ν Μις Δά - 
βεν τή ς σήμερον μέ τά,ν πρό τινω ν εβδομάδων, 
καί δύνασθε νά απαντήσετε μόνος σας εις τά,ν 
ερώτΓ,σιν. Δεν βήχει πλέον, τό  χρώμα της μ ετε- 
βλήθη. κοιμάτα ι καί τρώγει εξαίρετα.

—  Τ ό τε  λοιπόν ή γ-νώμ.η σας είνε, προσέΟηκεν 
ό Σίρ Ιωάννης, ό τ ι μακροτέρα εδώ διαμονή θέ
λει συντελέσει πολ,υ εις ένδυνάμωσίν τη ;  ;

Ό  ’ Αντώνιος ήσθάνθη άκατάσχετον διάθεσιν 
νά άνατρέψϊ) καί τράπεζαν καί άβάκιον ΐνα περι- 
πτυχθή τον άγγλον ό σ τ ι; βεβαίως ουδέ καν τό 
έσυλλογίζετο . "Οσοι γονείς έχουσιν έρασμίας θυ
γατέρες δεν ΰποπτεύουν πόσους διατρέχουσιν 'κιν
δύνους. Ά λ λ 'ό  ιατρός κατώρθωσε -/ άνακτήσ /1 
τά,ν άπάθειάν του, καί άπήντησε μεθ’ όλης τής 
ιατρικής του βαρύτητας:

—  Δεν δ ισ τά ζω  ν ’ άποφανθώ καταφατικώς. 
Δεν υπάρχει κλίμα υ-ιεινότεεον. Έ κ το ς  όέ τού

του  βίος τα κ τικ ό ς  καί ήρεμος καί έλλειψις βιαίω7 
συγκινήσεων είνε αληθής πανάκεια διά νεάνιδας 
αδυνάτους ιός ή μις Δάβεν. ’ Εκτός τούτου  εΤυ.αι 
βέβαιος, ό τ ι θαλάσσια λουτρά κ α τά  τούς μήνας 
τού  καύσωνο; ά,θελον πολύ τη ν ωφελήσει.

—  Τότε, άπήντησεν ό βαρωνέτος, θά συμβι- 
βάσωμεν. υποθέτω, τά  πράγμ.ατα, ώ σ τε  νά με·- 
νωμεν έδώ κ ά τι περισσότερον. —  *Λς παίξωμεν 
τόρα ' σείς αρχίζετε.

’Έ π α ιξαν τρ ία  παιγνίδια τή ν εσπέραν εκείνην. 
Ό  δε Σίρ ’ Ιωάννης έσχε τή ν απ λότη τα  νά έκπλα- 
γή  μεγάλως ό τ ι  έκέρδησε καί τά  τρία.

Ό  ’ Αντώνιος, έπισ-ρέφ&,ν οϊκαδε εις Βορδιγέ- 
ραν, έψαλλε καθ’ οδόν: Ο  bell alma inamorata, 
τοσούτον περιπαθώς καί μεγαλοφώνως, ώ σ τε  τό 
ασμά του έτίμα  ού μόνον τώ ν  πνευμόνων του 
τήν δ ύνα μ.ιν άλλά καί τό  μουσικόν αυτού αίσθημα.

("Ι-πιτ*! σνυιχειαΐ

Κ Ε Ρ Κ Υ Ρ Α
[Μ ελέτησα Φερδίνάνδου Γρηγορο6ίου].
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Έ π ί μίαν ώραν διετρέχομεν ερήμους πεδιάδας 
καί παρήλθομεν μακράν θαλασσίαν σκηνογραφίαν 
—  τά  πάντα  είσιν ήοευ.α καί ακίνητα όσιο τις 
προβαίνει άνερ·χόμενος τά  όρη' σπανίως βλέπεις 
ανθρώπους έπί τώ ν  πεδιάδων, έσ τιν  ό τε  χωρι
κούς, ο'ίτινες, πλαγίως έπί τώ ν  όνων καθήμενοι, 
κατέρχοντα ι τή ν όδόν. ένδεδυμένοι τή ν χωρικήν 
στολήν, κυανάς πλατείας άναξυρίδας, ζώνην έρυ- 
θράν, σκιάδιον ψιάθινον ή φέσιον. Έ ν  ταΧς σχ ι- 
σμαΤς τώ ν  ορέων κρύπτεται ό Οώς, καί μ.όνην τήν 
νύκτα τολμ ά  τό  φοβερόν ζώον νά έξέλθη τής 
φο,λεάς του. Υ ψ ηλά , έπί τώ ν  φαιών π τυχώ ν ό
ρους κεΐντα ι οί Λ ά χ ω ν ε ς  καί περαιτέρω οί Μ α -  
xp 'ííhc- Αί κώμαι τής Κερκύρας συνωκίσθησαν 
άπό τού  φόβου τής πειρατείας τό  πλεΧστον έπί 
τώ ν  βουνών.

Ή δ η  άνωθεν καθοράται κ ά τω  ή ιόνιος θά- 
λ.ασσα' φεγγοβολεΐ έν ποικίλαις σκηναϊς, έκ τώ ν 
κόλπων ποοβάλλουσα εις σχήμα τα  άγρια συνή
θως' στενα ί καί χιονόλευκοι είσίν αί άμμώδεις 
άκ τα ί περί τους έρημου; υπερύθρου; σκοπέλου;' 
σειραί ακρωτηρίων έξέχουσιν έπί τώ ν  κυμάτων, 
τώ ν  περιβρεχόντων ετέραν σειράν υφάλων καί σκο
πέλων. Ούδεμία ανθρώπινη μορφή ζή έπί τής με- 
γαλοπρεπούς ταύ της ερήμου παραλίας' τή ν σιγήν 
διακόπτουσι μόναι αί τους τόνους άρπας δμοιά- 
ζουσαι κραυγαί τώ ν  αγρίων λάρων, ο'ίτινες ά/.ού- 
ραστοι πτεουγίζουσιν έπί τώ ν  κυανών κυμ.άτων' 
ομηρική ναυαγός άπομ.όνωσ·.; είναι ενταύθα.

"Ολη ή πρός τό ίόνιον πέλαγος κερκυραϊκή πα
ραλία στερείτα ι λιμένος μέχρι τής ακτής Τ η ιό π · 
Άφικόμεθα εις τους πρόποδας όρους' εκεί έν μέσω 
τώ ν  κυμάτων εξέχει τό  άρχαΧον Φαλακρόν ακρω
τήριο·/, τόν μεσαιώνα άγ. "Αγγελος κληθέν' έκεΧ 
δε πλησίον διεσχισμένα καί έφθαρμένα καί φαι* 
δοη, έπί τώ ν  άψίστων άκρων τώ ν  οποίων ΐσ τα ν -
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κατηρειπωμένα τε ίχη  παλαιών πύργων, ί τ έ -  

ραν δέ ή ττον  κρημνώδη άκραν στέφανοι ^ν μονα
σ τ ή ς .  Ή μ εθα  έν ΓΓα.Ια,οχαστρίτσα. Η αμαξα 
δεν προ'/ωρεΧ πέραν τού  κόλπου τού βράχου, η- 
μεΧ' δέ άναβαίνομεν εις τό  μοναστήριον. Κυπα- 
«οσο ι, έλαΐαι, άοβυτος καί ερύ/.η, ύψηλαί ευφορ- 
\ν  λεπτίσκοι, μύρτοι καί τ ά  μεγαλα κίτρινα 
άνθη τής φασκομηλέας Οάλλουσιν άγρίως επι τω ν
ε!ς έ ξώ σ τα ; σχηματιζομένων βράχων' μεγαλο-
ποεπής θέα ανοίγετα ι έπί τώ ν  σκοπελογεμ.ων κόλ
πων καί τήν ευρύχωρο·/ θάλασσαν, έ? ’ ής ουόεν 
ίττίον διακοίνετα ι' εΐκών, δμοία πρός το  απωτα- 
τ0ν άκοωτήριον τή ς  Κίρκης εν Λ α τίω . Προ του 
πυλώνας τής μονής, ής δπέρκειται εικων μετα 
-ής επιγραφή; « Ή  Κυρία ή Π ορτα ΐτισσα » καθην- 
τα ι δ ηγούμενος καί πλήθος μελανειμόνων μονα- 
νών, ά τενιζόντω ν ήμάς μ ετά  άνατρλικής αόια- 
φοοίας καί ούτως επίσης υποδεξαμένων ημάς. Ει- 
σεονόαεθα εις τή ν εκκλησίαν, ή τις φαίνεται κενη 
καί π τω χή ' αί λαμπάδες όχουσιν ύψος στηλών. 
Κελλία λαβυοινθοειδή έπί έ ξω σ τώ ν μ ετα ,υ  καρ
ποφόρων δένδρων χρησιμεύουσιν εις κατοικίαν τώ ν 
μοναχών. Ούδέν, πλήν τή ς  Παλαιοκαστριτσας, 
είδον άγριώτερον έν Κερκύρα' είναι χώρα καταλ- 
•λΥ,λος αάλλον τώ  Ά λά σ τορ ι τού  Shelley, τω  
πνεύματι τής έρημίας. Ή  μεγαλοπρεπής «υ τη  
φύσιςέπιδοάϊσως καί έπί τού  συναισθήματος τυον 
μοναχών' εφάνησαν ήμΧν άναυδοι μοναχοι'^ήπό- 
ρησα,'πώς δεν έπιτάσσουσι τή ν άηδόνα, ης τό  
άσμα έκ τού  μέσου τώ ν  μυρσινών κάτωθεν αντη 
χεί, νά σιωπήσ-ο. Ή  μονή αύτη είναι μία τώ ν  ο
λίγων, άς οί "Α γγλ ο ι δέν ποοήγαγον' η μ εγίστη  
εν τα ίς  Ιονίοις νήσοις είναι ή τού  αγ. Γεράσιμου 

έν Κεφαλλτ,νία. # . ,
Έ π ί τού ακρωτηρίου τού  άγ. ’ Αγγέλου διακρι- 

νουεν τά  ερείπια τού  ποτε  οχυρού Άγγελοκας-οου. 
Τό φοούριον τού το , Ó δ Μαρμοράς τ ώ  αύτοκρατορι 
Μιχαήλ Κομνηνώ,άλλοι τ ώ  Δεσπότη  τ ή ς ’Ηπείρου 
Μιγ. Ά γ γ έ λ ω  άποδίδουσιν, έδέσπο,εν επι μακρον 
χρόνον τού διαμερίσματος Γήοου Οί Σαρακηνοί κα
τέστρεψαν τή ν  πόλιν, άλλά τό  φρούριον επε,ησεν. 
Έ π ί ολόκληρον έτος έπολιόρκει αυτό ή Έ ν ετ ια , 
άφού έκυρίευσε τή ν Κέρκυραν. Κατέπεσεν έν α- 
γνώ στω  έποχή. Ή  θέα τού  φρουρίου τουτου ανα- 
καλεί ε’ι;  τήν μνήμην τού ; χρόνους του  λ α τ ιν ι
κού φεουδαλισμού. Έ ν  Έ λλά δ ι οι Τούρκοι αρόην 
έξήλειψαν αύτόν' ούδεμία πλέον αριστοκρατία υ- 
πάοχει εκεί' ή Έ ν ε τ ία  όμως εύρε τή ν Κέρκυραν 
ήδη άπό τώ ν  Ά νδηγαυών διηρημένην εις βαρω-
νίας, καί παλαιάν άριστοκρατίαν ^εγκατεστημέ
νη·/, ών οί διασημότεροι άρχηγοί ήσαν οί Γοτσοι, 
οί Ά λλαμάνο ι, οί Καβάσιλαι' είσεχώρησαν συν 
τώ  νρόνω ένετικοί οίκοι,Θρόνοι, Duado.Bipoapo, 
Μαλιπιέρη, Κορνάρο, καί άπεδίωξαν εκείνους. Τον 
ΙΖ' αιώνα διήρητο ή νήσος εις 1 4 τιμάρια. Βαρυ 
έπεκάθισε τ ό 'τ ά γ μ α  τής ένετικής άριστοκοκτιας 
έπί τού τραχήλου τώ ν χωρικών, άλλ1 ουδέποτε

ούτω  βαρό, ώς έν Κρήτη' πλήν τούτου, ή^τύχη, 
ήν οί Τούρκοι παρεσκεύασαν τα ίς  έλληνικαις χω - 
ραις, έφείσθη τή ς  Κερκύρας υπό τήν ένετικην 
ποοστασίαν, καί διά τού το  Οάλλουσιν ϊ τ ι  εν τ ω  
μέσω αύτής κήποι εδκαρποι' ή ένετικη αρχη ην 
‘φειδωλή καί συνετή' καί πρώτη ή άδυναμια της 
γηοαζούσης δημοκρατίας διέφθειρεν ενταύθα την 
δικαιοσύνην καί τά ς  λοιτιά ; κοινωνικά; σχέσεις. 
"Ε π ειτα  έπεξετάθη καί μέχρι Κερκύρας ή γαλλική  
έπανάστασις διασπείρουσα έκ τού  τριπτολεμειου 
άοαατος αυτής τόν σπόρον νέων ιδεών. Το τ ιμ α 
ριωτικόν σύστημα κατέπεσε, καί διά τή ς  απο- 
τινάξεως τού  φεουδαλικού ζυγού ένεκαινισθη ή 
τής ιδιοκτησίας τώ ν  χωρικών καταστασις.

Έπ ιστρέφοντες οϊκαδε έπεσκέφθημεν το ν  I I  ο- 
τα ,ιύχ, κείμενον, ώς οί πλησίον Έ βροπον.Ιο ι, έν 
υψηλή καί περικαλλεί τοποθεσία και τεθαμμενον 
μ ετα ξύ  κήπων. Αί πλείσ τα ι τώ ν  οικιών εχουσι 
στοάς, άποβασταζομένας ύπό λευκών μαρμάρινων 
η κ τ ισ τώ ν  στύλων Εταλιωτικού ρυθμού.’Ιδιαν εν- 
τύπωσιν έπροξένησέ μοι ή τή ς κώμης καθαοιο. ηί 
άλλά και πάσαι αί κώμαι, ών οί κάτοικοι εργά
ζο ν τα ι τους άγρου; καί ούδεμίαν άλλην κτηνο
τροφίαν εχουσι, πλήν τώ ν  έρίφων καί αιγων, ει^ 
σιν έπίσης καθαραί. Ό  ποταμός διέκειτο υπο το  
κράτος τή ς τού  Πάσχα άνίας' η το  πανηγυρικως 
έοηυ.ος. ’ Ο λίγα  παιδία έσφαιροβόλουν υπο τη ν 
σκιάν τώ ν  έλαιών' έν το ίς  καφεπωλείοις έκαθηντο 
άνδοες σιωπηλοί καί άκίνητοι. Γέρων τ ις  είσήλ- 
Οεν,' έκάθισε σιωπηλός καί ούδέν έζήτησεν. Ηρω- 
τησα  χααηλοφώνως τό ν  πανδοχέα, αν ήδυναμην 
νά ποοσφέοω άναψυκτικόν τ ι  τώ , καθ ά εφαινε- 
το , π τω χ ώ , έπί δέ τή  καταφατική άπαντησει 
τ ώ  ποοσέφερον καφέν. Ό  γέρων ήγέρθη, χαιοων 
έπί τή  εύνοια τα ύ τη , καί προσελθιον ηυχαριστη- 
σεν ήμάς έπί τώ  μικρό, δώ?ω μέ εκφρασιν πληρη 
σεβασΊού. Εύδαιυ.ονέστεραι ’ Ανατολή καί Μεσημ
βρία, έν αϊς ή φύσις καί τοός πενεστάτους τώ ν  
άνθρώπων έξευγενίζει ! Τινές εύγενεΧς καί αριστοι 
παρ’ ήι/.Χν είσί φύσει ή ττο ν  εύγενεΧς του παρ Ο- 
μήοω συβότου Εύμαίου' πάντα οφείλει δ βόρειος 
μ ετά  πόνου νά μάθη καί προσκτήσηται' το  υφι- 
στον, πρός 8 τείνει, ή ψύσιΐ, είναι π?οΧ_ον τη ς 
σχολής ‘τή ;  σκέψεως. Θεωρών τ ό  ήθος του  ευγε- 
νούς τούτου  π τωχού έσκέφθην, ό τ ι δια τού το  ο 
"Ομ.ηοος είναι τό  εθνικόν τώ ν  Ε λλήνων ποίημα, 
δ ιότι'αποδίδει αύτοΧς π ισ τώ ς τήν φύσιν τω ν , τα  
ΟεΧα ναοίσματα , τήν έγγενή ευγένειαν, τη ν  χα
ριν, τή ν εύπρέπειαν, τή ν  δημοκρατικήν κοινωνικήν
ισό τη τα  τώ ν  Ε λλή νω ν . Δ ιά  τού το  ευρίσκει τ ις  
παρ’ Όμήρω τή ν άρίστην τώ ν  αναστροφών, δια 
τού το  άποδίδει τοΧς πάσι τ ά  ευγενεστα . α επ 

Οετα, ήΰγενηΐ, δαι/ιόηος, δ ϊο ΐ, α
.ίι/τωρ, τη . Ι ε χ . Ιυ το Γ ,  θεοειδή0·

Πόσω θυμηδή; ή το  ή παραλλήλως τή  ακρα 
τής φυλλώδους κοιλάδος οδοιπορία προς τό  μέ
ρος τού Ποταμού καί τώ ν Έβροπούλων I ρ-οι « *
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νέμνησε ζωηρώς το  νοβοονα ίο  τή ς  Κορσικής’ ε
κείνο ¡¿εν κ αλύπ τετα ι ΰπό καστανεών, αυτή δέ 
υπό έλαιών. Ό  Χέκελ, εν τ ιν ι περί Κέρκυρας ά- 
ξια να γνώ σ τω  πραγματεία , έκφραζε', τον θαυμα
σμόν αύτοϋ, δ ιό τ ι τόσω  ολίγοι ζωγράφοι μ ετα - 
βαίνουσιν εις Κέρκυραν καί Κορσικήν.ΚρΧ;κα ! ’Αλ
λά  τω ν  τα ξε ιδ ίω ν  « ί  δαπάνα·. είναι ού σμ.ικραί, 
άαφότεραι δ ’  αί νήσοι κεϊντα ι άπομεμ,ακρυσμέναι 
τή ς  όδοϋ τω ν  αγορητών τω ν  εικόνων καί του συρ
μ ού .Ή  Κορσική ανταμείβει πανταχοϋ τούς πόνους 
του  καλλιτέχνου ’είναι μεγαλόπρεπε^?*,πλουσιω- 
τέρα περί τά ς  φυσικάς καλλονάς ή ή Κέρκυρα'πλήν 
τού του  ή Κέρκυρα δέν δύναται ν ’άντιμετρηΟή προς 
το  εγκαλλώπισμα πάσης πλαςΊκής τέχ νες ,το  Κά- 
πρι.Ερευνών τή ν μακαρίαν νήσον τώνΦ αιάκων υπό 
τή ν  καλλιτεχνικήν εποψιν, κατέληξα  εις το  συμ
πέρασμα ο τ ι αΰτη είναι άρμοδιοιτέρα τή  φ αντα 
σία τοϋ  ποιητοϋ παρά τή  του ζωγράφου. Ί Ι  φυ
τε ία  είναι παραπολύ πολυτελής’ δάση ελαιώνων 
περιβάλλουσι το  πλαστικόν σώμα τή ς νήσου από 
ποδών έως κεφαλής’ ελλείπει όμως ή γραφικώς 
υπερέχουσα πεύκη, έλλείπουσι τ ά  ερείπια τή ς  άρ- 
χα ιό τη τος καί τοϋ μεσαιώνος, ά τινα  τόσω  μ α 
γευτικήν καί έπιόρώσαν ιστορικήν ζωήν χαρίζον
τα ι  τα ϊς  έξοχαϊς τής Ιταλίας. Καί όμως, τ ί  δεν 
0ά ήδύνατο νά δημιουργήσω ενταύθα καλλιτέχνης 
μεγαλοφυής, ζωγράφων τά ς  Οαλάσσας καί τούς 
κόλπους, τά ς  ζωηράς άκ τάς καί τ ’  άκρωτήρια, 
τούς έκβακχεύοντας λόφους καί τά ς  εΐδυλλιακάς 
πεδιάδας καί τήν μόνην μεγάλην ήρωϊκήν σκη
νήν τή ς  Ηπείρου ! Ούχί ή πλαστική τώ ν  σχη
μ ά τω ν είναι τοϋθ ’ οπερ ήΟελεν άνκδείξη τή ν  τέ 
χνην αυτού, άλλ ’ ό πανταχοϋ άποπνέοιν άμβρό- 
σιος αιθήρ καί ή τώ ν  χρωμάτων αρμονία. 'Ο  μή 
εχων καλλιτεχνικήν συναίσΟησιν τού ίονίου αΐΟέ- 
ρος, δέν πρέπει ενταύθα ουδέ γραμμήν ν’  ά γάγγ. 
Το Οεσπέσιον φώς τή ς  μακαρίας ταύ τη ς φύσεως 
είναι αυτή ή γοη τευ τική  α ίγλη  υφ’ ης παρίσταν- 
τ α ι  ήμϊν περιβεβλημένοι οί αρχαίοι θεοί καί άν
θρωποι’  πάντες περιβάλλονται αίγλη, φωτεινή.

Πολλάκις ήλάσαμεν έφ' άμάξης διά τής νή
σου προς τά ς  ίονικάς άκτάς. Ωραίος κεϊτα ι εκεί 
ό Πέλεκας,πρός βν άφικνεΐταί τ ις  άνερχόυενος 0α- 
λ.ερού λ.όφου, έφ' οϋ κεϊνται καί αί κώμαι Βαρυ- 
πατάδες, Βηρό καί Καστελλάνοι. Υψ ηλά  έπί τού 
βράχου κ εϊτα ι ό Πέλεκας’ α! οδοί εισί κεκλασμέ- 
ναι επί τής φαλακρής πέτρας’ αυτή ή κώμη ού- 
δέν θά είχε τύ ενδιαφέρον, είμή κατείχε θαύμα- 
σίαν θέσιν. Α ί κερκυραϊκαί κώμαι, έν αίς ούδα- 
μού άπαντα  μνημεΐόν τ ι ,  ούδέν έχουσι τή ς  οικο
δομικής τέχνης τού ιταλικού μεσαιώνος, ήτις 
τή ν  φαντασίαν άναπτεροϊ. Οί πύργοι τώ ν  βα ιώ 
νων καταρρέουσι, καί αϋταί αί εκκλησία·, δέν είναι 
αςιαι λόγου, πολλάκις εκ μόνου τού κωδονοστα- 
σίου όιακρινόμεναι τώ ν  οικιών. Παιδία χοοεύουσι 
περί ημάς, άνθη προσφέροντα, ούχί επαιτοϋντα 
αλλά άστεϊζόμενα. "Αντί τού Κ ¿¡,κ , προσφωνού-

σιν ημάς τουρκιστί ( ; )  Αφέντη, όπερ έδιδάχθησαν 
βεβαίως από τώ ν  άλβανών (; )  Ά π ο  τής σκοπιάς 
ταύ τη ς επιβλέπει τ ις  όλα τ ά  νώ τα  τής νήσου 
άπύ τής μιας θαλάσσης μέχρι τή ςέτέρα ς.'Π  πόλις 
καί τ ά  προάς-sia φαίνονται όψούμενα έπί τήςάκτής 
καί περαιτέρω φεγγοβολεΐ ό θαλάσσιος οχετός, όν 
σχηματίζουσι τάορη τήςΧιμάρρας καί τού ΙΙίνδου. 
Καί ό άπαστράπτων τής Ά ρ τέμ ιδ ο ; καΟρέπτης, 
ή λίμνη Χαλικιοπούλου, μ ετά  τώ ν ακ τώ ν αυτής 
καΟορώνται έκεϊθεν.Πρός βορράν όρη περιβάλλουσι 
μεγάλην π εδιάδα ,τό  Λιβάδι τοϋ 'Ρύ .τα , πράσινον 
έκ τώ ν  σπαρτών’ δδοί λευκάζουσαι έν το ΐς πέοα- 
σιν αυτού άγουσιν εις τά ς  διαφόρους κώμας, έ- 
σ τιν  ό τε  όέ τό  φώς τής εσπέρας μαρμαίρει επί 
τίνος τέλμ α το ς , ώς έν τ ώ  πεδίω τού Μαραθώνος. 
'Γπεράνωθεν ό Παντοκράτωρ άναπτύσσει πάσα ν 
τή ν  μεγαλοπρέπειαν αυτού, έτέρωθεν δ ’ έκτείνε- 
τ α ι  τ ό  ιόνιον πέλαγος, έξ οϋ άναδύουσι τολμη- 
ρώς προβάλλοντα άκρωτήρια.

1 " Κ η ί τ « ι  τ ύ  - .Ο . ϊ ζ ) .

Π ε ρ ί  ό λ ο γ ω ν  κ α τ ε σ τ ρ α μ μ έ ν ω ν  σ ε λ ί δ ω ν

ΤΠΣ ΠΑΤΡΙΟΥ ΙΣΤΟΡΙΑΣ
Πολύς γ ίν ε τα ι έν τή  ιστορία λόγος περί τώ ν 

ζημ ιών ά ; υπέστη ή άρχαία τέχνη  καί φιλολο
γ-ία ένεκα τού  φανατισμού τώ ν  μοναχών. Καί 
είνε μεν αληθείς αύται αί μομφαί, αλλά δέν σ τε 
ρούνται υπερβολής τίνος. Συστηματική κ α τα 
στροφή, έθελούσιο; άφανισμός τώ ν  αρχαίων κ τι
ρίων καί τώ ν  κλασικών συγγραφών σπανίως μό
νον συνέβη’ αί δ ’  έπελθούσαι βλάβαι άναφέρονται 
κυρίως εις τή ν χρησιμοποίησιν τού  υλικού τώ ν  
μνημείων πρός τάς άνάγκας τής νέας θρησκείας 
καί τής νέας φιλολογίας. Ναοί τινες αρχαίων θεο
τή τω ν  μετεποιούντο εις έκκλησίας χριστιανικών 
ά γίω ν, πολλκί δέ τώ ν  μεσαιωνικών έκκλ.ησιών 
ου μόνον τή ν θέσιν αρχαίων ναών δεικνύουσιν, 
αλλά καί διασώζουσιν έκείνων λίθους, στύλους, 
ανάγλυφα, έπιγραφάς. Οί ττα Μ γχ τισ το ί ούτοι 
ναοί έπέχουσιν ακριβώς τήν θέσιν τώ ν  .τ a . i t j n j r t } -  

σ τω ν  χειρογράφων. Ώ ς  έπί τώ ν θεμελίων ναού τ ί 
νος τού ΙΙοσειδώνος άνωκοδομήθη έκκλησία τ ις  
τού άγιου Νικολάου, ούτως έπί περγαμηνού κω 
δικός τού Στράβωνος έπεγράφοντο μ ετά  τή ν εκ- 
πλυσιν ώδαί τού Ψ αλτήρος. Πολλάκις δ ’ εχομεν 
διπλούν χριστιανικόν μνημεϊον έπί αρχαίων θε
μελίων καί διπλήν νεωτέραν γραφήν έπί παλαιάς 
περγαμηνής Ώ ς  δ ' ό κγγλος IMiilIooly κατώρ- 
Οωσε νά αελετήοΥ) καί χοιρίση απ ' άλλήλων τά  
έπάλληλα οικοδομικά σ τρώ μ ατα  τής έν 'Ρώμνί 
περίεργου έκκλησίας τού άγιου Κλημεντος, ού
τω ς  ό κλεινός Mommsen ήδυνήθη νάναγνώσνι 
τά ς  άλλήλαις έπικειμένας γραφάς τού  παλιμψή- 
στου κωδικός τού 'Ρωμαίου νομοδιδασκάλου Γαΐ- 
ου. ’Αλλά δέν πρέπει νά νομισθή ό τ ι ή νέα αύτη 
κ τίσ ις τώ ν  οικοδομημάτων καί ή νέα δ ιάξεσι; 
τώ ν  χειρογράφων έγίνετο π ά ντο τε  έκ φανατισμού
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χασά τού αρχαίου κόσμου, τή ς  θρησκείας,τής τέ- 
γνης καί τώ ν γραμμάτων αύτού. Ού σπανίως ευ- 
ρίσκομεν κλασικάς συγγοαφάς γεγραμμένας έπί 
διεζεσν.ένων έκκλησιαστικών βιβλίων. ΙΙοός τήν 
μεταποίησιν ή μάλλον άνανέωσιν η γε πολλάκις 
άπλώς καί μόνον ή σπάνις τού  υλικού, όπερ ευρί- 
σκοντες πρός τά ς  νέας άνάγκας έτοιμον παοελάμ- 
gctvov οί Χριστιανοί "Ελληνες.

'Υπήρξαν όμως καί τ ά  φανατικά πνεύματα, 
οί μισόκαλοι καλόγηροι, οί άποκλειστικοί λάτραι 
-ής έκκλησιαστικής παιδείας ή μάλλον οί τυφλοί 
καί αβέλτεροι οπαδοί τώ ν  εξωτερικών αύτής τύ 
πων, έξ ών προήλθε βλάβη δεινή εις τή ν ύπ' αυ
τών έξωτερικήν καί θύραθεν θεωρηθεΐσαν γραμ
ματείαν, τή ν  τε  τή ς  άρχαιότητος καί τή ν κο
σμικήν τώ ν  νεωτέρων χρόνων. Εν τή  έν Σερραις 
μονή τού Προδρόμου ήτις διεφύλασσε σύν το ϊς άλ- 
λοις τήν βιβλιοθήκην τού  πολλ.ού Πατριάρχου 
Γενναδίου τού  Σχολαρίου οί μοναχοί διηγούντο 
τώ  παρ’ ήμϊν καθηγητή κ. ΓΙανταζίδη ό τι πρό 
τινων δεκαετηρίδων μόλις κα τά  τή ν αυτόθι σω- 
ζομένην παράδοσιν ένεκα έλλείψεως χώρου έχω- 
ρίσθησαν έκ τώ ν  χειρογράφων τά  έκκλησιαστικά 
άπό τώ ν  κοσμ.ικών καί έκεϊνα μέν διεφυλαχθη- 
σαν, τα ύ τα  δ ’έκάησαν. Καί έόεικνύετο εις τό/ έκ - 
πεπληγμένον θεατήν ό τόπος τής αυλής ένθα ε- 
λέγετο άναφθεϊσα ή μ.οιραία πυρά.

Ά λ λ ο  παράδειγμα έπ' αύτοφώρω, οίονεί είπεϊν. 
συλ,ληφθέν καί άναισχύντως έξομολογούμενον θέ
λω  νάναφέρω σήμερον ένταύθα δ ι' ολίγων, μαρ
τυρούν τήν ές άεί άπώλ.ειαν ολίγων, πάντως πο
λυτίμων, σελίδων τής πατρίου ιστορίας. Τά  ελ
ληνικά χειρόγραφα τώ ν  παρελθόντων αιώνων σπα
νίως π οτέ περιέχουτι πίνακα τώ ν  πεοιεχομενων 
καί αν δ ’ έμπεριέχουσιν είνε ούτος ατελής και α 
νάξιος πίστεο/ς. Εις τό ν  ερευνητήν επιβάλλεται 
πάντοτε ή υποχρέωσις νά εξετάση, τά  χειρόγραφα 
φύλλον πρός ούλλον. Μία τώ ν  σπανίων εξαιρέ
σεων χειρογράφου περιέχοντας πίνακα εινε ο υπ 
άριθ.493* κώδιξ τής άγιορειτικής μονής τώ ν  I- 
βήρων. Είνε δέ τού το  χειρόγραφον έπί χάρτου, 
οχήματος τετάρτου , συνις-άν.ενον έκ φύλλων 21 8, 
καί περιέχει λόγους καί συγγραφάς πατέρων, ών 
ή άπαρίθμησις δέν ένδιαφέοει τούς άναγνώστας 
τής Ε σ τία ς . Μ ετά χαράς καί ανυπομονησίας εύ
ραν, μ.όλις άναίξας τό ν  κώδικα, σ-αειούμενα έν 
τώ  προτασσου.ένω πίνακι καί τά  εξής ως περιε
χόμενα έν αύ τώ ’ «Θ άνατος Σουλτάν Ίμ.πρα’ίμ, 
βασιλεία Σουλτάν Μ εχμέτ. Πόλεμος τού Μωρε- 
« ς . »  Άνυπομόνως έστρεψα τά  φύλλα ϊνα εύρω καί 
άναννώσω, πριν γείνη ή τα κ τ ικ ή  τού κώόικος 
περιγραφή, τήν διήγ-ησιν ταύτην περί τής αλω- 
σεως τού Μωρεως υπό τώ ν  Βενετών. Α λλ ’ εν τή  
ώρισμένη, θέσει τού βιβλίου ένθα έμελλε νά πε-

* ΤοΟ λόγου όντο; ~ιζ·. άΟων./.Λν •/_ε:ρογράφινν ό ζρ :-  
ίννοίϊτ*·. τεθεί; ύπ’ Ινοΰ κατχ τί,ν τυ -αρελΟόν θέρος 

j  γ ε ν ο μ έ ν η ν  κ α τ ά τ α ξ ι ν .

TOMOS ΙΑ  —ISS1

ριέχηται αυ τη  τ ί  ευρον α ντ ί τώ ν  αναμενομένων 
αγνώ στω ν ίσως καί νέων ιστορικών ειδήσεων ; Τών 
φύλλων έσώ ζετο  μόνη ή πρός τή  ράχει τού χει
ρογράφου ένίων ώα , ήσαν δ ’ έπιμ.ελώς δια κοπι- 
δος έξηρημένα καί ¡/.όνον έσώ ζετο  μικρόν μέρος 
έκ τού  τέλους τής ιστορικής διηγήσεως, κάτωθεν 
τού  οποίου Αρχιζε νέον κεφάλαιον, έκκλησιαστικός 
τ ις  λ.όγος έξ έκείνων οί τινες έπλήρουντό χ ειρόγρα
φόν. Ή  πρώτη σκέψις μ.ου επί τή  θέα τής βκρ- 
βάοου εκείνης κ.ολοβώσεως υπήρξεν, ο τι εσυληθη- 
σαν ίσως τά  φύλλα έκεϊνα υπό τίνος τώ ν  πολλών 
έπιδοομέων τώ ν  άγιορειτικών βιβλιοθηκών, οί- 
τινες πολλάκις είχαν έν χεοσί μάλλον έτοίμην την 
κοπίδα ή πρόχειρο ν τήν γραφίδα. Ά λ λ ’ όχι. ’Εν 
τ ώ  περιθωρίω έφρόντισεν ό δράστης νά δηλώσή 
εαυτόν /.αί «Λονονου ■̂ ΟέΧνί'ΐε ν^770(7ΤΓ̂ ,7·/ι τ α  εττι- 
φωνήματα φιλευλαβούς θαυμασμού διά τή ν  ώ -  
ραίαν του πράξιν. Άνέγνωσα  ύ έκεϊ ανορθόγραφα 
τ ά  εξής’ «ε ις  τό  παρόν βιβλίον ευρέθησαν καί εί- 
»δήσεις τώ ν  βασιλέων καί πολέμων καί ύιά τού το  
»Οείω ζή λω  κινούμενος έκοψα αυτούς τούς λό- 
»γ-ους καί τού ; έκαψα. Απορώ εις την άγνωσιαν 
»το ύ  καλλιγράφου πώς ένωσεν με τά  Οεϊα λόγια  
» τ ά  εξωτερικά. “ Θεϊος ζήλος ήτο λοιπόν η ά- 
φοομή τή ς ' έκκοπής. Ά λ λ ά  δέν έφρόνησα τα ύ τα  
ούτ' έγώ  ουδέ ό αναγνώστης βεβαίως. Ικανόν δέ 
χρόνον πρό ημών χειρ άγνώστου^ φιλοκάλου έρευ- 
νή τού  τού ήμετέρου αΐώνος έςέφρασε κάτωθεν 
τής ανωτέρω παρατεθείσης ομολογίας τού ένζή- 
λου καλογήρου την προςήκουσαν άγανάκτησιν ό ι’ 
έκφράσεως άρμοδίας ?,ν τό  κ α τ  έμέ υπογράφω με 
ο λ α 'τά  σωστά  μου «Τόν ψυχρόν σου τόν καιρόν 
»άσεβέσ τα τε  τώ ν  άνθρούπων.»

Έ ν  δέ τώ  περισωθέντι σ τενώ  περιθωρίω ενός 
τώ ν  άποκοπέντίον φύλλων προςέθηκε πιθανώς ο 
αυτός «κατηοαμένη ή χειρ ή κόψασα τα ύ τα  τά  
»φύλλα. Ώ  τή ς  άνοιας καί άμαθείας τοϋ  τριςα- 

»θ λ ίου ».
Ούτως ένεκα υπερβάλλοντος θείου ζήλου κα τε- 

στράφησαν ολίγα·, σελίδες τής έθνικής ημών ι
στορίας, άς καί άγνοών δύναμαι νά καλεσιο πο
λυτίμους ενεκα τής σπάνιος τώ ν  παρ' ήμϊν τοιού- 
τω ν  χρονικών. Καί τ ίς  μέν 5 συν τά ξη ς τού το  α 
γνοούμε·/, ώς εικός, ώς καί τίνας λεπτομέρειας 
περιεϊχον τά  άπολεσθέντα φύλλα, τού το  ύέ μ.ό- 
νον δυνάμεθα νά ε'ίπωμεν ότι, κρίνοντες έκ του 
ρυθμού τής γραφής, εικάζομε·/ ό τ ι τό  χειρόγρα
φον άντεγράφη υπό τοϋ μοναχοϋ Ιω σήφ  τοϋ  εκ 
Σινώπης, οςτις καί άλλους πολλούς κώόικας τής 
ι’βηοιτικής βιβλιοθήκης έγραψε. Καί ή μέν ίσ το - 
οική εκείνη διήγησις άπώλετο άνεπιστρεπτεί, άφ 
όϋ ό ευλογημένος έκκοπεύς έφρόντισε καί νά καύ
ση τά  ούλλα κα τά  τή ν  ρητήν του ομολογίαν, 
ώ ςτε  ήύ.εϊς έπάθομεν σχεδόν τό  πάθημα τοϋ  η
ρώο; τοϋ  Ά ηη .Ιω Λ ύτο^χτιρογρά ψ ου  τοϋ Υ Γ ε γ · 
¿ϋν, όστις άφ' ού πολύ ‘έμόχθησε καί πολλά είδε 
καί έπαθε βαίνων έπί τά  ίχνη τοϋ  κώδικος τού
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περιέχοντας τάπ ολω λό τα  βιβλία τω ν  Ισ τορ ιώ ν  
του  Τ ά σ το υ  κατέληξεν εις τό  νά εΰρφ . . .  τά  
ξύλινα εξώφυλλα αυτού. Ά λ λ ’ εκείνος μέν πλήν , 
τω ν  εξωφύλλων του  σ ταχω τού  συνηντησεν εν 
y  έζή τει τό  χειρόγραφον τή ν ώραίαν μεθ’ ής ε 
μελλε νά συνδεθή διά τω ν  δεσμών τού έρωτος 
και του  γάμου, ημείς δ ’ α ντί τούτου ευρομεν . . . 
ι/.όναν το ν  OtTor Γ,ή.Ιοκ του  καταστροφεως καί 
τό  εξής μικρόν απόσπασμα δ ι’  ού έπερχτούτο τό  
χρονικόν, διασωθέν χάριν του  αυτού θείου ζήλου, 
ΐνα  μή άφανιζομένου καί τούτου συναφχνισθή 
κανείς ασκητικό; λόγος ’ Ιωσήφ τού  Βρυεννίου. Τό 
έσώσαμεν ό>ς διδακτικόν έπισφράγισμα τή ς ανω 
εκτεθεί ον) ς μικράς ιστορίας- «[α ρ χ ισ τρ α τή γου , 
» τ ό ν  έ ξοχώ τα τον  Δομένικον Μ οτζενίγον, άνδρα 
»έυ.πειοότατον τού  πολέμου, ελπ ίζοντας από τή ν 
»μ εγάλην του  θαυμαστήν φρόνησιν δ τ ι θέλει κα- 
«μ ε ι πολλά καί μεγάλα ανδραγαθήματα εις τ ι-  
»μήν τής πατοίδος του καί παντελή  άφανισμόν | 
» τ ω ν  άπ ισ τω ν Άγαρτινών, καί δ ιχ τ ί  ευρίσκεται 
»ε ις  αυτόν μία θαυμασιωτάτη εμπειρία εις τά  τού 
»πολέμου καί δ ια τ ί θέλει πολεμήσει κρατώντας 
» τ ά  σκήπτρα τή ς  βασιλείας ένας τοσούτον εύτυ- 
»χ εσ τα το ς  πρίγγηψ, δ Μουρεζίνης».

Σ :ιπ > .  Π. Α λ μ π ρ ο ς .

01 ΑΝΤΙΠΟΔΕΣ
[El/.tóvJ.

I
*11 Κλυταιμνήστρα έ θεωρεί το  κοινώς ώς κόρη, 

κ α τά  17 μόλις Μα'ιους δρέψασα rapxiooovc εκ 
τού  προγονικού της .rcpifio.litiv κειμένου εν Α μ 
πελόκηποι;.

Ή  Τρισεόγενη, ή τις συνήθως προστιγορεύετο 
Κ ρα-Κώσταινα, έφαίνετο ώς γραύς, κ α τά  7 1 
σχεδόν Φεβρουχρίους συλλέξασα βρούβας έν συν- 
δυασμφ μ ετά  χα νχα.Ιηβp ù r  καί pa ihx lu r εκ 
τώ ν  διαφόρων αγρών, οΰς ό μακαρίτης σύζυγός 
της Κυρ-Κώστας,άποθανών έν καιρώ τής χολέρας, 
κατέ/ιπεν εις τήν άπορφανισθέΐσαν οικογένειαν 
του, ή τις  συνέκειτο έκ τής γνω στής ήδη ξυνω- 
ρίδος δηλ. τής Κυρα-Τρισεύγενης καί τής Κλυ
τα ιμνήστρας μονογενούς Ουγατρός τω ν.

Έ ν  τού το ι: αν ήρωτώντο τά  ανύπαρκτα λ.η- 
ξιαρχικά βιβλία, θά άπεκρίνοντο, ό τ ι ή μέν Τρι- 
σεύγενη Κ ώ στα  Μ πατζακ ιώ τη  τό  γ (Ίο ς  Μπούρδη 
ή το  μόλις 55 ετών, ή δε δεσποινίς Κλυταιμνή
στρα Βαζαγιώ του  20 , ή το ι παρά ίν  τρ ιάκοντα . .

Ί Ι  οπτική αύτη απάτη προήρχετο εκ τού  ό τι, 
ή μέν μ.ήτηρ μ ή ούσα ποσώς ευχαριστημένη έκ τής 
έν χηρεία ζωής της. δ ι' όλης τή ς  ημέρας άνεστέ- 
ναζεν έπί τή  άναμνήσει τού μακαρίτου, έκάθητο 
δέ εις γωνίαν τινά  κεκυφυΐα καί έχουσα τήν ρίνα 
οίονεί προσηλωμένη·; έπί εύρυτάτου τσαι·ρα.-τίον, 
όπερ διαρκώς έπλεκε" τό τε  δέ μόνον διέκοπτε τό  
καλλιτέχνημά της οσάκις θρηνώδης φωνή έκ τού 
μαγειριού άφικνουμένη έδήλου, ό τι τό  μαγειρευά-

μενον κρέας έζή τει δδωρ, όπως μ.ή γίνη  παρανά- 
λωμα τού  πυρός.

Ή  Ουγάτηρ όμως ποό τού  καθρέπτου διημε- 
ρεύουσα σχεδόν, έφήρμοζε τους νεωτέρους θριάμ
βους τής κομμωτικής τέχνης ή τις  κατώοθωσε 
νά έξευτελίστι τόν πανδαμάτορα χρόνον καλύ- 
πτουσα τά ς  ρυτίδας- ό τα ν δέ ηύχαριστεϊτο έν- 
τελώ ς έκ τού  εαυτού της ερριπτεν έπί τού  κατό- 
πτοου τό  ύσ τα τον βλέμ.μα συνοδευόμενον υπό 
παοατεταμένου μειδιάματος, καί καθημένη νω- 
χελώς έπί μαλθακής έδρας άνελάμβανε τό  ro 
man . . .

I!

Πρό δεκαετίας ή Κλυταιμνήστρα είχεν άποπε- 
ρχτώσει λίαν εϋδοκίμως τά ς  σπουδάς της, ολίγους 
δέ μήνας μ ετά  τή ν δριστικήν έν τή  πατρική της 
οικία έγκαθίδρυσιν ήοχισε νά ύπεισέρχηται εις τά  
τή ς  διοικήσεως τού  οίκου, τοσούτορ δέ τεχνηέν
τω ς  άφήρει άπό τώ ν χειρών τή ς  μητρός της τάς 
αοράτους ήνίας, ώστε έντός ολίγου τά  π ά ντα  ή- 
σαν υπό τή ν έξουσίαν τη ς - καί ένόησε μέν ή μή- 
τηο τήν βυσσοδομουμένην μεταπολίτευσιν, άογά 
δμεος καί εις έποχήν καθ’ ήν ή έξουσία ευρίσκετο 
πρό πολλού ακλόνητος εις τά ς  άβράς χείρας τής 
Ουγατρός της, προβαινούσης πλέον εις ρ ιζικά ; με
ταρρυθμίσεις- τό τ ε  δέ μ.ή έχουσα τ ί  άλλο νά 
πράξη ή Κυρα-Κώσταινα, έγεύετο άγογγύστω ς 
τό ν  άρτον τή ς  δουλείας καί περιορίζετο μόνον 
εις τό  νά συνοδεύη, έκαστον τού κα τακ τη τού  νε
ωτερισμόν διά βαθέος αναστεναγμού, 8ν πολλα- 
κις άπέπνιγεν έν τή  γενέσει του  τό  αυστηρόν τής 
Κλυταιμνήστρας βλέμμα . . . S ic transit κ τλ . ή 
Σύγκλητος έπεσκιάσθη υπό τή ς  Αυτοκρατορίας. 
Ό φείλομεν όμως νά όμολογήσωμεν χάριν ισ το 
ρικής ακρίβειας, ό τι τ ά  πρώτα  βήματά τη ς δέν 
έστεψε·/ έπ ιτυχία- δ ιό τι, θελήσασα νά έξαγάγη 
τό  φέσιον έκ τής μητρικής κορυφής και νά τό 
ά ντικα ταστήση  δ ι ’ ευρωπαϊκού πίλου, άπήντησε 
ζωηοάν άντίστασ ιν , διακηρυξάσης τής Κυρα-Κώ- 
σταινας, ό τ ι τό  φέσιον Οά τό  αποθέτη έν τ ώ  τάφω 
μ ετά  τή ς  κεφαλής της, τήν ήπείλησε δέ καί δ ι’ 
απεργίας ιδ ίως εις τό  περί μαγειρικής κεφάλαιον, 
όπερ άπήλ πισε τή ν Κλυταιμνήστραν, καί τήν ή- 
νάγκασε νά παραιτηθή τής άξιώσεώς τη ς  καί νά 
ΰποχωρήσμ, έπειδή ήτο πολύ σνγασιάρα, καί 
δέν ένόει νά φάγη έξ άλλης χειρός είμή μόνον έκ 

τής μητρικής.
Έ ν  τούτοις ή πρώτη αΰτη αποτυχία δέν άπε- 

θάορυνε τό ν  ατρόμητο·/ νεωτεριστήν μας, όστις 
υπήρξε·/ ευτυχέστερος τώ ν Γράκχων διά το ν  ά- 
πλούστατον λόγον, ό τι έκεΐνοι μέν δέν ειχον χρή
μ α τα , ένώ ή ήρωΐς ημών είχεν εις τά ς  χεΐράς της 
ίκανάς rro rm a ç  ευρεθείσας έντός λαγήνου κε- 
κρυμμένης έν τή  κόπρω τού σταύλου. . . Ω σταυ- 
λε, σταύλε ! σύ, έν τώ  ίποίω  άλλοτε ά ντηχ «ι ή 
μ.ελίρδική τού  όνου φωνή, τού  χαριεστατου, λέγω, 
Κουτσάφτη, έφείλοντος τή ν επωνυμίαν του  εις
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τινα  ’έριδα μ ετά  φιλελευθέρου συνάδελφου 

-ου καθ ·?,·/, ¿ν καί δέν είχε περιχαραχθή ο γνω
στός ίπποτικός κύκλος, ό ήρως μας άπώλεσεν ου 
,χόνον τήν τιμήν άλλά καί τό  αντί τον. . . δπο- 
5ον ήκν,αζες ά λλο τε  !! άλλ ’ ήδη φεύ! ω  προγονικέ 
σ-αΟλ-Ι, μάτην έ αρχαιολόγος Οά προσπαθηση 
νά σέ άναγνωοίση μεταβληθέντα εις δωματιον, εν | 
πώ δποί«? ή δεσποινίς ί . - α ι^ ε  1.υιη5 ΟΓΟΠ!«!.-

‘’ " το ια ύ τα ς  αλλοιώσεις υπέστησαν καί άλλα δια- 
μ,εοίσαατα τού πατρικού οϊκου. Τό ευάερο·/ λ. χ. 
πατητήριον, έπί τού ίποιου θέτον σανίδας εκοι- 
,/.άτο κα τά  τά ς  αύχμηράς τού θέρους υ.εσημδριας 
Τό εΰδαιυ,ον ζεύγος, τοσούτον μετεβλη )η, ω σ τε  
άν έπανήρχετο εις τήν ζωήν Οά ήδυνατει να α
ναγνώρισή έαυτό- καί δικαίως, δ ιό τι μετεσκευα 
ζε το  όπως γίνη  ρ ο ΐιτ  ο Δβ ρβ ιη ΐιιπ * . Ο υ ίεποτε
όυ.ως, καθώς λέγουσι, συνετελέσθησαν αι προπα- 
οάσ/.ευαί.όμοιάζουσαι κ α τά  τού το  τα ς  Εθνικας^. .

Π εριττόν κρίνομεν ν ’ άναφέρωμ.εν τάς λοιπας 
μεταόόυθμίσεις, άς έπήνεγκεν δ ατρόμητος ανα
καινιστής, εμπιστευόμενοι τού το  εις τη ν φαντα
σίαν τού  αναγνώστου- έν τούτο ις δέν δυναμεθα 
ν’ άποσιωπήσωμεν μικράν τ ινα  μεταβολήν και 
διά πολλούς υ.έν ίσως άλλους λόγους, ιδίως ομως 
δ ιό τι κατελύπησε τή ν Κυρα-Κώστοινα . . . το  
κλασικόν δηλαδή τού  συζύγου της ¿,πονΓ.ανχιο*·, 
όπεο τιμη τικήν ά λλο τε  κατείχε·/ έν τή  αιθουσή 
θέσιν, έξωρίσθη ήδη εις άπομεμακρυσμενον και 
μονήρες δωμάτιον. Μεθ’ όπόσης χάριτος επαι,εν 
αυτό' δ μακαρίτης ! συνοδεύων δ ι ’ αυτου το  α- 
σμα όπερ κ α τ ’ έξοχήν ήγάπα ή σύ,υγος του . . 

,Γ ίχ  13';; εκείνο τό βουνό πώ; ϊναψε μ*·, καίει. 
κάποιο; αγάπη ε/ .«ε  και κάθεται και κλαιε·.. ·

καί προπάντων ό τε  έν τή  παραφορά ' ο -·*  ̂
έπεδκψίλευεν αφειδώς διά τώ ν  δακτύλων του έπί 
τού ξυλίνου σώματος τού  οργάνου ηχηρότατους 
σκινθάρους (ήγουν ¡ ιυ τ ιιι. ) ! · · · π-ότε δη το τε , 
ή Τεισεύγενη ήμιέκλειε τούς οφθαλμούς θεσ^.εσι- 
ω ς.'δ  Κύό Κώστας εστρηβε τόν μύστακα ξη?ο- 
βήχων, καί οί Έ ρωτιδεϊς άοράτως περιΐπταμενοι 
έτυπτον έλαφρώς τά ς  παρειάς τω ν  διά τώ ν  μ ικ- 
κύλων πτερυγίων τω ν  . . .  ^

Οϊυ.οι! ά ντί τού  μπουζουκίου ήχει ήδη κλειδο- 
κύμβάλον έκ τού  έργος-ασίου ΒοΒεηάοΓίοΓ.ο ηχος 
τού  δποίου έκράτει εις διηνεκή σκοτοδίνην την 
άτυχή Κυρα-Κώσταινα- όπως δέ παρηγορηθή με- 
τέβα'ινεν εις τό  απόκεντρο·/ δωμάτιον και έπε- 
σκέπτετο τό  μπουζούκιον, όπερ έκρεματο εις 
τόν το ίχον έκ μεγάλου καρφιού, ώς κατάδικος, 
καί έφερε·/ έπί τού  σώματός του ά ντ ί τού χάρτου

I .  Αι α ϋ τ κ ί  σ ι ν ί δ ε ; ,  π α ρ α κ ο λ ο ύ θ η μ α  ο υ α α ιμ ο Ο  κ α ρ ς ο υ ,  
ό τ α ν  Δ ;  τ ο ύ τ ο  υ ε τ ί γ ε ρ ε  λ ι π ά σ μ α τ α  ε ι ;  τ ο υ ;  α γ ο ο υ ; .  ε  . ι -  

θ ε ν τ ο ’ ε ΐ ;  τ ά ;  π λ ε υ ρ ά ς ,  ό τ α ν  ο-ε μ ε τ ε κ ο μ ι ζ ε  τ ο υ ;  κ υ ρ ίο υ ,  τ ο υ  

ε ’ι ;  Τ ρ ε ις  Π ύ ρ γ ο υ ;  (Φ ά λ η ρ ο ·/ )  η  ε ι ;  τ ο ν  Δ ρ α κ ο ν  
ό π ω ;  λ ο υ σ Ο ιδ α ιν  ε 'ς  τ ά  Ο α λ ά ο σ ια  ν α μ α τ α .  ε τ ί θ ε ν τ ο  ο ρ  ,ο / γ  
τ ίο ,ς  χ α ι  π χ ο α λ λ ή λ ω ;  μ ε τ ε μ ο ι ε ζ ο μ ε ν α ι  ε ι ;  κ α Κ σ μ α . α ,  μ η  

σ τ ε ρ ο ύ μ ε ν α ,  ώ ;  3ι-ίσ ·/ υ ο ί ζ ο ν τ ο  ο !  ε π ικ α Ο η μ ε ν ο ι.  ο υ τ ε  - λ χ -  

ο τ ι κ ό τ η τ ο ; .

τής καταδίκης υπερμεγέθη [ tx M ta r  ή τις το  κα- 
Οίστα αφανές . . . μεγάλη αυτη  παραχώρησις της 
θυγατρός όπως μή έξορισθή όλως τή ς οικίας, αλ
λά  μείνη έκεϊ πέρα·/ ώς ομοίωμα Γενιτσάρου δει- 
κνύον τ'οΐς περιηγηταϊς τήν έκλιπούσαν βαρβα-

ϊ-°  « 'Α λ λ ' έ σ τ ι δίκης οφθαλμός ός τά  πάνθ’ δρφ».
Ή υέοαν τινά  τού έαρος δ αδελφός παιδικής 

τίνος 'φ ίλης τή ς  Κλυταιμνήστρας, δ γλυκύς λά 
λος δηλαδή ’Αγησίλαος, νέος ε ;  Άραχωοης ό ια - 
,κείνα ς καί έπί έ ;  μήνας έν Παρισίοις, έ ,ή τησ ε  να 
μεταβώσιν όπως ίδωσι κ α τά  πόσον μετεβληθη 
κάλυξ ρόδου έκτάκτου σχήματος καί χρωματι
σμού άπό τή ς  χθές. ό τε  τό  είχον άπό κοινού θαυ
μάσει . . ■ κα ίτο ι δέ ή Κλυταιμνήστρα διεμαρ- 
τυοήθη δ ιό τι τήν γάστραν ειχον θέσει ει; απομε- 
υ.ακουσ/.ένον βορεινόν παράθυρο·/, καί έπροτεινε 
νά ύ.εταβή διά νά τή ν μεταφέρη μόνη, ο σκλη
ροτράχηλος Λ όλος έπέμενε νά τήν έπισκεφθώσιν 
έπ ιτοπ ίω ; όπε? καί έγένετο . . . Αλλ_ ο ιμ ο ι! οι 
έπισ/.έπται κ α τ ’ ανάγκην διήλθον δια του  όω - 

ματίου τού  μπουζουκίου ! , a -
Τό δωμάτιον τού το  ή το  τό  μόνον όπερ αν)ει- 

ξεν εις τά ς  έπιδρομάς καί είχε διατηρήσει την 
άοχαίαν διασκευήν κ α τ ’ άπαίτησιν τή ς  μητρός 
καί κα τά  παραχώρησιν τή ς  Ουγατρός.^ Έ ν  αυτώ  
υπήρχον ¿pya.iflôc, 'o.lnç, ao'ffCiC, α η { ΐη ,

ά γ χά .Ιισ τρο ΐ, σα ΐτα  καί Σ Χ . —
Μέχρι τού  σημείου τούτου ούδεν τό^ τραγικόν, 

δ ιό τι προέλαβε·/' ή Κλυταιμνήστρα καί είπε μ ετ ’ 

έλαοράς ειρωνείας- _
—  ‘ Ιδού καί τό  μουσείο·/ τή ς Μαμάς ! 

κις τής είπα νά τά  χαρίστι, δ ιό τι τόρα δέν δυ- 
νατα ί τ ις  πλέον νά εϋρη ΰπηρέτας διά τοιαύτας 
άσχολίας, αί δποϊαι άλλως τ ε  φρονώ ότι,δέν είναι 
έγκλημα καί άν λείψουν, άλλ ’ αυτη  επιμένει . .

Φεύ ! ένώ ή κόρη έμονολόγει, ί  περίεργο; Λο- 
λος άνήγειρε διά τή ς  catrac  τό  περικάλυμμα 
τού  καταδίκου καί ουτω  έπεφάνη τό taCovl.ov- 
x io r  πλησίστιον καί έν όλή αυτού τή  μεγαλοπρε-

« · : ? ! !  , .  ,
 T iens ! έν μουσικόν όργανο·/ ! πως ονομα

ζε τα ι.  Δεσποινίς ; άνεφώνησεν έν προσπεποιημένΤΙ 
έκπλήξει δ λόλος συνοδεύων τή ν  έκφρασίν του
διά παρατεταμένου μειδιάματος. ^

ΤΩ άνεν.ώναι καί μήκωνες, καί σείς όημοκρα- 
τικα ί του-άται. έάν τολμ ά τε , παραβάλετε την 
ερυθρότητά σας πρός τά ;  παρειά; τής μελαγχροι- 

νής Κλυταιμνήστρας !
Ά λ λ ’ αίφνης έγένετο κυρία εαυτής.  ̂ ^
—  "Κ  ! είναι τού  υπηρέτου μας . . .  ο ανόη

τος, τοσάκις τού  έκαμα τή ν παρκτήρησιν . - .

Θά τό ν  δ ιώ ξω  ! , , ν
Έ κ τ ο τ ε  τό  μπουζούκιον εςωρίσθη, Λωρηθεν 

πράγαατι εις τό ν  ΰπχρέτην υπό τόν ρητόν όμως 
όρον ουδέποτε καί έπ ’ ούδενί λογφ  ουδ ελαχιςΌ 
φάσι; αυτού νά άνατείλη έν τή  οικία . . . Δ ια -
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δ ίδ ε τα ι δμως μ ετ ’  έπ ιτάσεως, δ τ ι η μήτηρ της 
τ δ  έξηγόρασε καί τό  έναπέθηκε παρά τ ιν ι κουμ
πάρο», δπου άπό καιρού εις καιρόν τ ό  επισκέ
π τε τα ι μυστηριωδώς καί ¿ναγκαλιζομένη αυτό 
τ ώ  αποτείνει τρυφερά; λ.έξεις, α ίτινες Οά ήσαν 
φευ ! προωρισμένζι διά τά  ευτραφέστατα  ώ τα  
του  μακαρίτου, έάν έζη.

Έ ν  το ύ το ι; επειδή τά  τελευ τα ία  τα ύ τα  δεν 
έβεβαιώθησαν είσετι άποχρώντως, παρακαλώ του ; 
άναγνώστας μας νά μή τά  δεχθώσιν ώ ;  άπολύ- 
τ&»ς αληθή.

III

Μία μόνη και τελευ τα ία  ελπίς έμενε·/ ε ί; τή ν  
Κυρα-Κώστα ινα- ήλπιζεν δ τ ι υπανδρευομένη ή 
Ουγάτηρ της Οά μετεβάλετο, μ ετά  πόνου δε κα τά  
ρητήν παραγγελίαν τή ς  Ουγατρό; της έδιόεν ε- 
κ άστο τε  εΐ; διαφόρους προξε/ητρίας τ ά ;  στερεω- 
τύπου; εκείνα; αρνητικά; απαντήσεις, α ίτινες 
λαμπρύνουσι τό  δ ιπλωματικόν του  λαοϋ λεξικόν 
δηλ. «κ α λό : καί άξιος.αλλά δεν έχομε καιρό . . »  
« τ ιμ ή  μας είναι, δεν λέω  δ/ι . . . αλλά  . . . πάλι 
βλέπομε, άν ή ναι καί τής τύχη ; κ τλ . »  Ούτως 
άτεπέμφθησχν εύσχήμως ικανοί αντιπρόσωποι 
διαφόρων συντεχνιών τη :  συνοικίας, δ υποδημα- 
τοποιός, δ κουρεΰς. 5 παντοπώλης, 6 ράπτης, ώς 
καί αυτός 5 φαρμακοποιό; ! . . .

Τήν τοιαύτην της Ουγατρό; τη ;  δ ιαγωγήν ή 
δυς-υγής Τρισεύγενη δεν ήδύνατο νά εξηγήση άλ
λω ς εϊμή ΰποΟέτουσα δ τ ι άφεύκτω; αύτη ή το  ε 
ρωτευμένη. ΙΙρωίάν τινά  ή Κλυταιμνήστρα έφαί- 
νετο  ΰπερ τό  σύνηΟες μελαγχολική- εκράτει εϊς 
τ ά ;  χειρ ας της μηχανικώς κέντημά τ ι  . . . ήτο 
έςηπλωμέ/η νωχελώς επί τής αγαπητής εδρα; 
τη ς  καί ¿στέναζε·/ έκ διαλειμμάτων . . .  ή μήτηρ 
τ η ;  είσήλθε φέρουσα σοκολάταν, ούσα δε πάντοτε 
μήτηρ ήτένισεν αυτήν Ολιβερώς καί είπε"

—  Τί έχεις, κόρη μου- μ.ή μοΰ κρύβγις τ ίπ ο τε - 
αν δεν τό  'πής σέ ’μένα, σέ ποιόν Οά τό  πής ; 
εγώ  σέ ’ γέννησα, σε ’μεγάλωσα, εγώ  ’μαι ή ¡κά
να σου . . .

—  Τ Ι μαμά μου . . .
—  Ας ήναι ν τε  καί ή μαμά σου . . . τ ί  έχεις 

καί μου αναστενάξεις ; άν σ’ άρέση, ξέρω ’γώ  . . 
’πές το  . . . τό  'δικό μας τώ χομ ε . . με τή  βοή
θεια του Θεού. . . καί ’γώ  μΐά φορά κορίτσι ή- 
μοονα . . .

—  Ουφ ! αρκεί πλέον . . . άν έπιμέννις επί τ έ 
λους σου λέγω , άν καί δεν Οά δυνηΟή; βεβαίως 
νά έννοήση; τό κακόν κα τά  βάθος" ιδού . . τό  ερ
γόχειρό·/ μου πλησιάζει νά τελείωση . . καί νά 
μή δύναμ.αι νά κεντήσω επ' αυτού §ν οικόσημον ! 
είναι απελπιστικόν ! !

—  Οικόσημο ! ; καί τ ί  πάει νά 'πή αυτό π ά λ ι ;
—  *Αχ ! π ά ντο τε  ή αυτή. αιωνίως slupklo ! . 

Οικόσημο·/ είναι σύμβολο·/ εύγενείας δηλ. άνθος 
τ>. ή ζώον ή άλλο τ ι  δπερ τίθ ετα ι εϊς τή ν  έξω  Ού-

ραν καί επί όλων τω ν  επίπλων, επί τω ν  ενδυμά
τω ν , τής άμάξης, τω ν  έφιππίων . . .

—  Γιά  τ ’  άλλα ούτε καταλαβαίνω  ούτε άνα- 
κατόνομαι . . δσω ν ιά  τή ν εξώπορτα δμω; . . . 
έννοΐα σου σύ, κόρη μου, καί λέω  ’γ ώ  του κου
μπάρου Σπόρου καί φέρνει τό  ζώ  του  καί τό  όένει 
δλη 'μέρα άπ’ όξω  . . .

—  'Α χ  ! σιώπα, άφες μ.ε ήσυχον... δεν εννοεί; 
τ ίπ ο τε  . . πρόκειται περί είκόνος . . περί τίτλου  
π χ. βαρωνέσσης, κομήσσης, μαρκησίας, πριγ- 
κηπέσσης . . .

—  Μά ! . .νά σου 'πώ  καί τ  άλλο κόρη ¡/.ου. · 
5 πατέρας σου ούτε πρίντζηπας ήτανε, ούτε μι- 
λΐόρδος . . . νοικοκύρης άνθρωπος ή τανε . . μέ τά  
χωράφΐχ του, μέ τά  ζω ντα νά  του . . με τιμ ή  καί 
μέ υπόληψι ’. . . απ ' δλα είχε τής χρονίας το υ - 
τό  ρίζι του, τό βούτυρό του . . .

—  Τα ίδ-Ιο ΐ . . . άχ  ! πόσον είσαι βλάξ ! μόνον 
οί ποιη τα ί γεννώντα ι, οί μεγιστάνες καί γεννών- 
τα ι  καί γ ίν ο ν τα ι. . αλλά τ ί  π τα ίω  εγώ  άν δεν 
αντιλαμβάνεσαι ; πόσαι έγεννήθησαν άσημοι κό- 
ραι καί άπέθανον αυτοκρατόρισσα·. . . ς

—  Λ ί ! σέ τού το  δεν ανακατεύομαι ! γίνου 
μακάρι καί Βεζύρης . . .

Καί άπήλθε πλήρης οργής καί απελπισίας ! . .
“Ά λ λ ο τ ε  ενώ επίσημος καί χαρίεις επισκέπτης 

έχαο ιεντίζετο  μ ετά  τή ς  δεσποινίδος,ή μήτηρ της 
προσέφερε μόνη τον καφέ, αφού δ ' άνεχώρησεν, 
επί τή  έρωτήσει τού ξένου άν ήναι αρχαία τής 
οικογένειας υπηρέτρια, ή Κλυταιμνήστρα άπην- 
τησε ναι ! . . Καί δεν ή το  μέν ή Κυρα-Κώσταινα 
παρούσα, αλλά τό  ήκουσε δ ιό τι ή το  τοποθετη 
μένη παρά τό  κλείθρο·/ παρακειμένου δωματίου  
καί έπέβλεπε τά ς  συνδιαλέξεις τω ν  . . .

Τούτο καιρίως έπλήγωσε τή ν Κυρα-Κώσταινα 
άσθενήσασαν επί μίαν εβδομάδα . . .

Ούτιο διέρρεεν ή ζωή τω ν  . . .
IV

Αέγουσιν ο τ ι τ ά  αντίθετα  άποτελούσιν αρμο
νίαν, άλλ,ά βεβαίως τού το  άφορα μόνον εις τήν 
μουσικήν . . . επί τού προκειμένου δμω; πως είναι 
δυνατόν νά ύπάρξη αρμονία μεταξύ  δύο έ ξ  ών ή 
μέν λατρεύει τήν ]ΐη>'τΚον(ιάνα>' καί τ ό  δ/τσγ<α- 
( !ν η ,  ή δέ λατρεύεει ή τουλάχιστον φαίνεται 
δ τ ι λατρεύει τό  λευκάνθεμο·/ καί τό  «μ ή  μέ λη
σμ ονεί»- δ τα ν  ή μέν συγκινε'ιται εις τό ν  ήχον 
μπουζουκίου ή δέ, ώς διίσχυρίζεται, εις τό ν  ήχον 
κλειδοκύμβαλού . · δ ταν ή μέν περιφρονείται ή 
δέ περιφρονεϊ. . . π ώ ; είναι δυνατόν νά συνευτυ- 
χώσιν, έν γνήσιον τής φύσεω; τέκνο·/ καί έν επί
πλαστο·/ τής τέχνης δημιούργημα ; Πώ; νά συν- 
υπάρξωσιν οί ά ν τ ίχ οδίς ; . . .

Ά λ λ ά  μ ετά  πάντα  τα ύ τα  γνω ρ ίζετε  τ ί  σκέ- 
π τομα ι ; νά τελειώσω ενταύθα . . φρονώ δέ, καί 
πολύ δικαίως, ό τ ι δεν είναι ανάγκη νά προσθέσω 
άλλο τ ι - δ ιό τ ι άν μέν σας είπω δ τ ι  ή Κλ.υται- 
μνήστρα ΰπανδρεύθη επί τέλους καί ταξιδεύει,
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ή δέ μήτηρ τη ;  εύρε τήν ησυχίαν της επαναλα- 
βοϋσά τάς διακοπείσας γε ιτο ν ικ ά ; σχεσεις, και 
σκέπτεται ούτω  νά περάν/i τόν β ίοντης . . . τ ό τ ε  
σχεδιάζω κωμωδίαν- άν σάς εϊπω δ τ ι ή μεν γραυς 
μή άνθέξασα εις τή ν τοιαύτην ζωήν άπέθανεν, ή 
δέ Κλυταιμνήστρα μ ετά  τήν εντελή  πάροδον τής 
νεότητος έκλείσθη εϊς μοναστήριον . . τ ό τ ε  σχε
διάζω τραγωδίαν . . . ενώ εγώ  μόνον lU d ra  α

νήγγειλα δ τ ι  Οά γράψω. ^ ^  R

Έ χ  μιχοοΟ βιβλιαρίου, οίροντο; τόν τίτλον »'IV ,τα  τον 
vipov Κολοχοτρώντ,” χα: λίαν οναευρέτου χατασταντο; «ή
μερον, άχοα-ώμεν τό  έτώμενα άνίχ ϊοτα . - .  X. Λ ·

' Λ ν έ χ δ ο τ α

Τ Ο Υ  Γ Ε Ρ Ο Υ  KOA.OKOTPÖNH
Εϊς τήν Τριπολιτσά είχον γράψει σάτυραν ε

ναντίον τού Κολοχοτρώνη καί τή ν έτοιχοκόλλη- 
σαν εϊς τήν εκκλησίαν- ήτο Κυριακή καί έσυνάχθη 
κόσμος καί έδιάβαζεν. Ό  Γέρο Κολοκοτρώνης ε- 
πήγαινεν εϊς τή ν εκκλησίαν νά λειτουργηθή, καί 
δταν είδε τό ν  κόσμον συμμαζωμενον, έστειλε το ν  
γραμματικόν του νά ίδή τ ί  τρέχει. Ο γραμμα
τικός έπέστρεψε καί έμούδιαζε νά τού  είπή. Ε
μαθε τέλ,ος πάντων τ ί  είναι. Τ ό τε  έπήγε, τήν =.- 
ξεκόλλησε καί τήν έπήρε σ τό  χέρι και δταν α
πόλυσε·/ ή εκκλησία, τήν έδω/.ε τού  παπά καί 
τόν υποχρέωσε νά τή ν διαβάσνι μεγαλοφώνως εις 
τόν λαόν! Έ π ε ιτα , είπε, κρίνετε άν μέ βρίζουν 
δίκαια- καί τινές λέγουν, έπρόσθεσεν, « ο  κάλπι
κος παράς μένει σ τό  νοικοκύρη το υ ».

"Οσαις φοραίς καί άν έγράφθη εις ξένην στρα
τιω τικήν υπηρεσίαν, δεν έκρέμασε ποτε φούντα 
εις τό  σπαθί του, έξηγών κ α τά  γράμμα τούς σ τί
χους τού πολεμηστηρίου άσματος τού  'Ρήγα :

Κάλλιο για τήν πατρίδα κανένας να '/.αΟή,
Ή  νά χρεμάση φούντα γιά  ξένον «τό  ο-αί)!.

•

σεν επίτηδες εις τή ν 'Ύ δραν τό  έτος 1339, όια 
νά άνταμώσϊ! τόν γέροντα, ώς αΰτον, Λαζαρον 
Κουντουριώτην' ούτως έπραςε καί ;/.έ άλλους ζγ - 
θρούς του.

Εϊς τό  1821 Ιουλίου 20 συνέτρωγαν ό Λημή- 
τριος Ύ ψ ηλάντης καί ό Κολοκοτρώνης εις τους 
ίσκιους τώ ν  δένδρων τού ’Άστρους τή ν αυτήν ημέ
ραν δπου ό Ύψηλάντης είχε φθάσει. Γιόα ψητη 
στρωμμένη εις φύλλα,ασκί μέ ρετσινόκρασο, μισό 
φλασκί διά. ποτήρι καί μαύρο ψωμί ή τον ή ετοιμα
σία τού γεύματος. "Ο τα ν  ¿κάθισαν, κόβοντας ό 
Κολοκοτρώνης τό  ψητό μέ τά  χεριά του, ειπεν 
εις τόν Ύψ ηλάντην-« Αυτά είναι τ ά  χρυσά πηρού- 
νια καί τά  χρυσά μαχαίρια τή ς 'Ελλάδος, και

αυτό τό  ρετσινόκρασο τά  πολύτιμα κρασιά τη ς » .  
’Άρεσεν εϊς τό ν  φιλόπατριν Ύψ ηλάντην τό  γεύμα 
τού Κολοκοτρώνη, επειδή εννόησε τό  πνεύμά του. 
Ή θ ελ ε  νά τόν προλάβη ό Κολοκοτρώνης με μά
θημα, αυτόν άνάθρεμμένον μέ δλην τή ν  πολυ
τέλειαν τή ς  ευζωίας, καί νά τού είκονίστ) τά ς  
δεινοπαθείας τού ελληνικού άγώνος.

*

Είπε μιαν φοράν εις τόν Κυβερνήτην.-Μού χά
λασες τή ν 'Ε λλάδα . —  Γ ια τ ί ; τού  άπεκοίθη ε
κείνος.— Γ ια τί έπρεπε νά τό  κάμτ,ς πέντε φραγ
κικό καί 15 νά τό  άφήσης Τούρκικο, μ ετά  20 
χρόνους νά τό  κάμης 10 φράγκικο και νά το  ά- 
φήσης 10 Τούρκικο, καί πάλιν μ ετά  20 νά τό  
κά/.ης 15 φράγκικο καί νά τό  άφήση,ς 5 Τούρ
κικο', ώ σ τε  μ ετά  20 άλλους τόσους χρόνους νά 

γέννι όλ.ο φράγκικο.

Γ έλω τα  άσβεστον τού  επροξενούσεν ή ενθύμη- 
σις τή ς  επιστολής φίλου τινός, όστις του εγρα- 
φεν άπό τήν Ευρώπην, «ή  νά έλευθερωθούμεν, ή 

νά χ α θ ή τε ».

Ό  γέρο Κολοκοτρώνης δ ιη γείτο  τό ν  επόμενον 
μύθον' "Ενας Σουλτάνος μίαν φοράν ήθέλησε να 
περιηγηθή τό  βασίλειόν του, νά μάθφ τ ά  διάφορα 
ήθη τώ ν  'υπηκόων του, καί νά τούς διοική οπως 
ποέπει. Οί αΰλικο! του  έναντιόνοντο ε>.ς αυτήν 
τί/υ τήν άπόφασι παρασταίνοντές του  ο τ ι είναι 
άυ.αθος εις τα ίς  κα/.οπάθειαΐς καί τούς κίνδυνους 
τού  ταξειδίου. Ό  Σουλτάνος επέμενε. Τ ό τε  ένας 
γέοος Τούοκος, μέ μεγάλη-/ ύπόληψιν, ειπε του 
Σουλτάνου- Είναι τρόπος νά πεοιηγηθής και να 
αάθης τά  ήθη τώ ν  υπηκόων σου χωρίς να τα ςε ι-  
δεύσης- κάμε νά σού φτιάσουν τσατηρια ο..ου 
δλα ,'άπ ό  τό  χώμα έως τά  ξύλα δ πού έχουν να 
τ ά  σκεπάσουν,*νά ήναι άπό τό ν  τόπον Οπου επι
θυμείς νά μάθης- κοιμάσαι έπειτα  εϊς καθένα από 
αύτά υ.ίαν νύκτα καί εις τόν ύπνον σου θα σου 
παρουσιασθή ό τόπος άπ" δπου_ είναι το  τσαττ,ρ ι 
μέ τούς κατοίκους του  καί μέ τά^ έργα οπού

οου, καί έκαμε καί τού έφτιασαν τσα τήρια  δπως 
δ γέοος τού είχε παραστήσει. Τού εφτιασαν τσ α -  
τήοι'α άπό κεοεστέ τή ς  'Ρούμελης, άλλο άπο της 
Α να τολή ς, άλλο άπό τής Αίγύπτου, καί άλλο 
άπό τού  Μωρέως, καί εϊς καθένα απο αυτα  εκοι- 
μήθη μίαν νύκτα. Κοιμώμενος εϊς τό  τσατηρι τής 
Ρούμελης είδε πολέμους, ά τια  νά χλιμιντρούνε. 

Έκοιμήθη εϊς τό  τσατήρι τή ς  Α να τολή ς  και ε 
κοιυ.ήθη γλυκά ωσάν νά πίη άφιονι. Εκοιμηθη 
εϊς ¿κείνο τή ς Α ϊγύπτού καί είδε τό  Νείλο να χυν/ι 
πλημμύρα θησαυρού, άλλά πλούτη τυφλά. Εκοι- 
μήθη καί εις τό  τσα τήρ ι τού Μωρέως, και ειόε



τρεις χιλιάδες διαβόλους μέ δαυλού; αναμμένους 
σ το  χέρι νά τρέχουν καί νά κάνουν ταραχή ανυ
πόφορη.

ΔΑΧΈΙυΝ II ΝΕΥΜΑ
Ό  κ. Κ. . . ταξειδεύει.
θ έλει ν'άνοίξ’/ι τό  κ ιβώ τιόντου  εντός του ά τμ ο- 

πλοίου,άλλά κ α τέχ ε τα ι ΰπό μεγάλης αμηχανίας.
—  Τώρα τ ί  νά κάμω ; αναφωνεί' έχασα τό  

κλειδί J
—  Π ράγματι είνε πολύ δυσάρεστον, t ö  λέγει 

είς συνταξειδ ιώ της.
—  ΙΙολύ, πάρα πολύ δυσάρεστον.
Αϊφνης ó Κ . . . π λή ττε ι τό  μέτωπόν του.
—  Τ ί ζώον ποϋ είμαι . . .  Οχ τό  έκλεισα εις 

τ ό  κ ιβώτιόν μου I
»

*  *
Μ εταξύ δύο άγυιοπαίδων:
—  "Εχεις καί 'ρωλόγι α ί ;
—  Καί βέβαια.'
—  Καί πόσο σου κόστισε ;
—  Δέν 'ρώτησα τή ν τ ιμ ή · δέν ή ταν κανείς 'ς 

τ ό  κατάστημα.
*

* *
Μ εταξύ δύο φίλων.
—  'Αλήθεια,* αύοιον αναχωρώ.
—  Καί γ ΐά  ποϋ ;
—  Πηγαίνω είς τή ν ’ Ιταλ ίαν.
—  Διά υποθέσεις;
—  ’Ό χ ι, χάριν διασκεδάσεως, ώς περιηγητής.
—  Παίρνεις καί τή ν γυναίκα σου ;
—  Δέν ήκουσες τ ί  σοϋ είπα ; πηγαίνω  χάριν 

διασκεδάσεως !

ΑΑΙΙΘΕΙΑΙ
Τό βάρος τώ ν  άηδιών, δσας μας έπιβάλλει ό 

κόσμος, θά ή το  κ α τά  τό  ήμ.ισυ άλιγώτερον, εάν 
τά ς  άηδίας τα ύ τα ς  ό κόσμος δέν μ.άς Ανάγκαζε 
νά ¿νομάζωμεν ήδονάς, καί νά τά ς  παραδεχώ- 
μ.εθα ώς το ιαύ τας.

* * „  Ό  πλοϋτος καί ή εύζωία δέν είνε απολύ
τω ς  αναγκαία, ινα μορφωθή κάλλιστα  ό άνθρω
πος, δ ιό τι τά ς  πλείστας καί τά ς  σπουδαιοτέρας 
πρός τή ν ανθρωπότητα υπηρεσίας όφείλομεν είς 
αγενείς ανθρώπους. Ή  ευζωία δέν συνειθίζει τούς 
ανθρώπους νά παλαίωσι πρός τά  προσκόμματα, 
οΰδ’ εξεγείρει τή ν αΐσθησιν τής δυνάμεως, ή τις 
είνε τοσοϋτον αναγκαία πρός ενεργητικά; καί ω 
φελίμους πράξεις. Ή  πενία οΰδόλως προϋποτί- 
θησι τή ν δυστυχίαν' δύνατα ι μάλιστα  δι'ίσχυρά; 
προσωπικής ενεργεί ας νά μεταβληθή είς ευλογίαν, 
δ ιό τι ή πενία αναγκάζει τόν άνθρ&ιπον νά αγω 
ν ίζετα ι κ α τά  δυσχερείων τού  βίου, καί είς τόν 
άγώνα τού τον εΰρίσκουσιν οί μεγάθυμ.οι δύναμ.ιν, 
πεποίθησιν καί έπί τέλους θρίαμβον, ένφ oí v6j- 
θροί έπιτυγχάνουσι μέν πολλάκις τή ;  ευζωίας, 
αλλά μ.όνον διά τοϋ  έξευτελισμοϋ. (Σμά'ίλς).

211Μ Ε ΙΩΣΕΙΣ
" ·  Λ έγετα ι ό τ ι μέγα  μέρος τής περιουσίας 

τοϋ  λόρδου Βήκονσφιλδ έκληοοδοτήθη είς αυτόν 
υπό χήρας τινός θαυμαζνύσης τή ν ρητορικήν αύ- 
τοϋ  δεινότητα .

Τ ώ  1851 άγνωστός τ ι ;  τ ώ  Δισραέλη κυρία έ 
γραψε πρό; αυτόν έπανειλημμένως αίτουμένη συν- 
έντευςιν. Ό  Δισραέλη; ούδεμιας ήξίωσε προσοχής 
τήν α ΐτησιν τα ύ τη ν  τό τ ε  δ ' ή έπιστέλλουσα ά~ 
πηυθύνθη πρός τήν σύζυγόν του, προστιθεϊσα ότι 
ή τον έξηκονταέτις καί περί τό  τέρμα σχεδόν τοϋ 
βίου της. ‘ II κ. Δ-.σραέλη συγκατετέθη νά δεχθή 
τή ν  έπίμονον ταύ τη ν κυρίαν, ή τις εξήγησεν είς 
αυτήν ο τι ή το  χήρα άνωτέρου άξιοιμ.ατικοϋ τού 
έν Ίνδ ία ις στρατού, ό τ ι έθαύμαζε θερμώς τή ν  φι
λολογικήν καί πολιτικήν μεγαλοφυΐαν τοϋ  Δ ι
σραέλη, καί ό τ ι έπεθύμει νά τό ν  άνακηούξη κλη
ρονόμον της.

‘ Η  κ. Δισραέλη έγνωστοποίησε τα ύ τα  πάντα 
είς τό ν  σύζυγόν της, όστις έκλαβών τό  πράγμα 
ώς α σ τε ιό τη τα  έγραψε διασχεδάσεωη χ ά ρ ιν  είς 
τήν ένθουσιιυδώς θαυμάζουσαν αυτόν κυρίαν έκεί- 
νην,οτι οΰδεμίαν θά έπέφερεν ενστασιν,άν ήθελε νά 
τό ν  καταστήση κληρονόμον της. Μ ετά  δύω ήμ.έρας 
δ Δισραέλη; έλαβε μίαν επιστολήν, ήν έθηκε,χωρίς 
νά τήν άποσφραγίση,έντός τοϋ θυλακίου του,όπου 
καί τήν έλησμόνησε. Ή  επιστολή έπί πολλάς ε
βδομάδας έμεινεν έντός τοϋ  θυλακίου, τέλος δέ 
δ θαλαμηπόλος του  έκπλαγείς ό τ ι  εύρεν κλει
στήν εϊσέτι τήν έπιστολήν μ ετά  τοσαύτας από 
τής παραλαβής της ημέρας, έφερεν αΰτήν πρός 
τό ν  κύριόν του. Ό  Δισραέλη; τή ν Ανοιξε’ ή τον ή 
γραφή τή ς φίλη; του ,ήτις τώ  εγραφεν ό τ ι  έλυπεϊτο 
μέν πολύ δ ιό τι δέν συγκατετίθετο  νά έλθ ’/ι είς 
συνέντευξιν μ ε τ ’  αύτής, άλλ ’ ό τ ι όπως τ φ  τεκμ.η- 
ριώση τή ν θερμότητα τή ς συμπάθειας της ένέ- 
κλειεν έντός τή ς  έπιστολής της γραμμ.άτιον χ ι- 
λίων λιρών στερλινών διά τάς δαπάνα; τώ ν  προ
σεχών βουλευτικών εκλογών.

Ό  κ. Δισραέλη; έπεσκέψατο τό τ ε  τή ν υποχρε
ω τικήν έκείνην κυρίαν, ή τις τ ώ  έδειξε διαθήκην, 
δ ι’  ής καθίστα αύτόν μοναδικόν κληρονόμον πά- 
ση ; τής περιουσίας της έπί τ ώ  όρο» τοϋ  νά έπι- 
σκ έπ τω ντα ι αύτήν δ Δισραέλη; καί ή κυρία του 
δίς τοϋ  έτους είς τήν έν Τόρκαίυ οικίαν της.

Μ ετά πέντε έτη  ή γενναία χήρα άπέθανε, καί 
δ Δισραέλη; έγένετο κύριος πεντήκοντα  χιλιάδων 
λιρών στερλινών, άργυρών έπιτρα—εζίων σκευών, 
κοσμημάτων, ωραίας βιβλιοθήκης καί μεγάλο- 
πρεπεστάτης οικίας.

Ε ι ε  A . N » r .N t i S T i i s

Τό άκρον άοιτον τής φιλαργυρίας :
Άποθνήσκων τ ις  νά γράψν) έαυτόν κληρονόμον 

τή ς  περιουσίας του.
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